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Stowo wstepne
Szanowny Kliencie!

Serdecznie dziekujemy za decyzje o zakupie klimatyza-
tora szaf sterowniczych Rittal ,Blue e+” (zwanego dalej
~Klimatyzatorem”)!

Z powazaniem
Rittal GmbH & Co. KG

Rittal GmbH & Co. KG
Auf dem Stitzelberg

35745 Herborn
Niemcy

Tel.: +49(0)2772 505-0
Faks: +49(0)2772 505-2319

E-mail: info@rittal.pl
www.rittal.com
www.rittal.pl

W razie pytan natury technicznej dotyczacych naszych
produktéw jestesmy do Panstwa dyspozyciji.
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1 Wskazéwki dotyczace
dokumentaciji

1.1  Oznaczenie CE

Rittal GmbH & Co. KG potwierdza zgodnos¢ klimatyza-
tora z dyrektywg maszynowa 2006/42/WE i z dyrektywa
EMC 2004/108/WE. Zostata wystawiona odpowiednia
deklaracja zgodnosci, ktdra jest dotgczona do urzgdze-
nia. Niniejszy dokument to oryginalna instrukcja obstugi.

C€

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Instrukcja montazu, instalacji i obstugi oraz wszystkie
przynalezne dokumenty sg integralng czescia sktadowa
produktu. Musza by¢ wydane wraz z urzgdzeniem oraz
nalezy je przechowywac w dostepnym miejscu dla per-
sonelu obstugujgcego i konserwujgcego!

1.3 Symbole w niniejszej instrukcji
eksploataciji

W ninigjszej dokumentacji zawarto nastepujgce symbo-

le:

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczna sytuacja, ktora w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
prowadzi bezposrednio do smierci lub
ciezkich obrazen.

JAN

Uwagal!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

A

Ostroznie!

Niebezpieczna sytuacja, ktora w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
moze prowadzi¢ do (lekkich) obrazen.

A

Wskazdwka:
Wazne wskazdwki i oznaczenie sytuaciji, kto-
re mogg spowodowac szkody materialne.

(

m Symbol oznaczajgcey ,punkt dziatania” i pokazujgey, ze
nalezy wykonac¢ czynnos¢ lub krok roboczy.

1.4 Dodatkowa dokumentacja

Do opisanych tutaj typdw urzadzen istnigje instrukcja
montazu, instalacji i obstugi w formie papierowe;j i/lub na
cyfrowym nosniku danych zatgczona do urzadzenia.

Za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych in-
strukgiji firma Rittal nie bierze odpowiedzialnosci. Row-
niez obowigzujg instrukcje stosowanych akcesoriow.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



2 Wskazoéwki dotyczace bezpie-
czenstwa

2.1 Ogdlnie obowigzujgce wskazowki doty-

czace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazdéwek bezpie-

czenstwa podczas instalacji i eksploataciji systemu:

— Podczas wykonywania instalacji elektrycznej nalezy
przestrzegac przepisow kraju, w ktérym bedzie insta-
lowany i uzytkowany klimatyzator oraz krajowych
przepisdw BHP. Poza tym prosze przestrzegac prze-
pisdw wewnatrzzaktadowych, jak i przepiséw doty-
czacych pracy, eksploatacji i BHP.

— W potgczeniu z tym produktem stosowac wytacznie
oryginalne produkty Rittal lub produkty zalecane przez
Rittal.

— Nie dokonywac¢ w klimatyzatorze zadnych zmian, kto-
re nie sg opisane w tej lub zatgczonych instrukcjach
montazu i obstugi.

— Bezpieczenstwo pracy dostarczonego urzadzenia
moze by¢ zachowane tylko przy stosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem. W zadnym wypadku nie wolno prze-
kracza¢ wartosci granicznych, podanych w arkuszu
danych. W szczegdlnosci dotyczy to podanej tempe-
ratury otoczenia i stopnia ochrony IP.

— Uzywanie klimatyzatora w bezposrednim kontakcie z
wodg, agresywnymi Srodkami lub gazami wybucho-
wymi i parg jest zabronione.

— Poza niniejszymi wskazdéwkami bezpieczenstwa nale-
zy bezwzglednie przestrzegac specjalnych wskazé-
wek odnoszgcych sie do poszczegdinych czynnosci
wymienionych w ponizszych rozdziatach.

— Prosimy o nieprzekraczanie maksymalnych dopusz-
czalnych ciezaréw podnoszonych przez ludzi. W razie
potrzeby nalezy zastosowac urzadzenie podnosniko-
we.

- Lodowki muszg by¢ transportowane w pozycji
pionowej i zabezpieczone przed przewrdceniem

— W przypadku transportu urzgdzeri zamontowanych
do szafy sterowniczej muszg by¢ uzywane zabezpie-
czenia transportowe (np. drewniana konstrukcja z
kantowek lub desek). Zabezpieczenia te stanowig
podparcie dla klimatyzatora i chronig go przed uderze-
niami.

— Dla zmniejszenia momentdw wywracajgcych zaleca
sie dobranie wystarczajgco duzej palety.

— Zamkng¢ drzwi. Jezeli klimatyzator zostat zamonto-
wany na drzwiach, to w czasie transportu musza one
pozosta¢ zamknigte.

2.2 Personel obstugowy i specjalistyczny

— Montaz, instalacje, uruchomienie, konserwacie i nap-
rawe niniejszego urzgdzenia moze wykonywac wy-
tacznie wykwalifikowany personel.

— Obstuge urzagdzenia w trakcie eksploatacji moze wy-
konywac wytgcznie przeszkolona osoba.

— Urzgdzenia nie mogg obstugiwac, konserwowac, czy-
sci¢, wzglednie uzywac jako zabawke dziecii osoby o
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ograniczonych zdolnosciach umystowych, koordyna-
cyjnych.

2.3 Pozostate zagrozenia przy uzywaniu kli-

matyzatora

Podczas montazu klimatyzatora (por. rozdziat 5 ,Instala-

cja”) istnigje niebezpieczenstwo, ze punkt ciezkosci sza-

fy sterowniczej znajdzie sie w niekorzystnym potozeniu,
co spowoduije przewrdcenie szafy.

m\W takim przypadku nalezy dla bezpieczenstwa przy-
kreci¢ kazdg szafe sterownicza do poditoza.

Zabudowanie wlotu lub wylotu powietrza grozi zwarciem

powietrza, a przez to niewystarczajgca klimatyzacjag.

m Nalezy upewni¢ sie, ze podzespoly elektroniczne w
szafie sterowniczej sg zainstalowane zgodnie z
rozdziatem 5.3.1 ,Wskazdwki dotyczgce montazu”.

m Ewentualnie wykorzysta¢ odpowiednie komponenty
do prowadzenia powietrza.

® \W migjscu zainstalowania zachowa¢ wymagane odle-
gtosci minimalne zgodnie z rozdziatem 5.3.1 ,Wska-
z6wki dotyczace montazu”.



3 Opis produktu

3.1 Opis funkcji i elementy sktadowe

3.1.1 Funkcja

W klimatyzatorze sg zainstalowane dwa osobne obiegi

chtodzenia:

— klasyczny obieg czynnika chtodniczego (system spre-
zania) oraz dodatkowo

— zintegrowany ze skraplaczem i parownikiem heat pi-
pe.

@ @

ol

Rys. 1:  Obieg czynnika chtodniczego

Legenda

1 Sprezarka

2 Skraplacz (podwajny) z wentylatorem

3 Zawor rozprezny

4 Parownik (podwajny) z wentylatorem

5 Obieg czynnika chtodniczego z heat pipe
6 Obieg czynnika chtodniczego z systemem sprezania
7 Obieg cyrkulacji wewnetrznej

8 Obieg cyrkulacji zewnetrznej

9 Osuszacz / kolektor

10  Wentylator wewnetrzny

11 Wentylator zewnetrzny

12 Czujnik cignienia PSA™

W obu obwodach komponenty sg potgczone rurkami, w
ktorych krazy czynnik chtodniczy R134a. Wiasciwosci
tego czynnika chtodniczego sg bardzo przyjazne dla
Srodowiska:

— nie zawiera chloru

— nie dziata niszczgco na warstwe ozonowg (OZP = Q)

Obieg czynnika chtodniczego z systemem spreza-
nia

Obieg czynnika chtodniczego z systemem sprezania
sktada sie z czterech gtéwnych komponentdw:

1. Parownik

2. Sprezarka

3. Skraplacz

4. Zawor rozprezny

Wentylator parownika zasysa w obiegu wewnetrznym
klimatyzatora ciepte powietrze z szafy sterowniczej i kie-
ruje je przez parownik. Przez otwor wylotowy za parow-
nikiem schtodzone powietrze jest doprowadzane z po-
wrotem do szafy.

Chtodzenie powietrza nastepuje w wyniku odparowania
czynnika chfodniczego w parowniku. Opary czynnika
chtodniczego trafiajg ze sprezarki do obiegu zewnetrz-
nego klimatyzatora do skraplacza. Tam czynnik chtodni-
czy skrapla sie i przyjmuje postac ptynng. Wentylator
skraplacza odprowadza powstajgce ciepto na zewnatrz.
Elektroniczny zawor rozprezny redukuje wysokie cisnie-
nie czynnika chtodniczego, ktdry nastepnie trafia z po-
wrotem do parownika.

Zardéwno sprezarka, jak tez oba wentylatory klimatyzato-
ra sg sterowane przez inwerter. To pozwala na regulacje
tych komponentow, dzieki czemu wentylatory i sprezar-
ka moga by¢ wigczone dtuzej, ale pracujg z mniejsza
mocy i wiekszg sprawnoscig.

Obieg czynnika chtodniczego z heat pipe
Dodatkowy, drugi obieg czynnika chtodniczego pracuje
bez sprezarki, zaworu rozpreznego i innych urzadzen re-
gulujgcych i ma forme rurki cieplnej zintegrowanej z pa-
rownikiem i skraplaczem.

Znajdujacy sie wewnatrz rurki heat pipe czynnik chtodni-
czy (R134a) odbiera energie cieplng od zassanego po-
wietrza z szafy sterowniczej i ulega odparowaniu. Gazo-
wy czynnik chtodniczy unosi sie w rurce do skraplacza.
W skraplaczu ulega ponownie schtodzeniu (warunek: Tu
< Ti), skrapla sig, a uwolnione ciepto trafia do otoczenia.
Nastepnie ptynny czynnik chtodniczy sitg ciezkosci pty-
nie rurkg do dotu. Obieg zaczyna sie od nowa.

3.1.2 Pomiar mocy z atestem TUV wg

DIN EN 14511
Wszystkie klimatyzatory Blue e+ w zakresie mocy od
1.600 do 5.800 W zostaly przetestowane wg aktualnej
normy EN 14511:2012-01 przez niezalezny instytut ba-
dawczy TUV NORD. To gwarantowane bezpieczeristwo
przy projektowaniu systemow klimatyzacji oraz gwaran-
Cja, ze otrzymujesz takg moc, za jaka pfacisz.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



3.1.3 Elementy skltadowe

Rys. 2:  Gtéwne komponenty klimatyzatora

Legenda
1 Pokrywa
Chassis
Skrzynka przytgczeniowa
Wentylator parownika
Uchwyt
Otwor wydmuchu powietrza
Dolna kratka wlotu powietrza
Wyswietlacz
Pasek stylizacyjny
0  Gorna kratka wylotu powietrza
1 Gwint do uchwytu transportowego

- 2 OO ~NO O DWN

3.1.4 Regulacja

Klimatyzatory szaf Rittal wyposazone sg w regulator
(Controller) stuzacy do ustawiania funkcji klimatyzatora.
Obstuga za pomoca tego regulatora jest opisana w roz-
dziale 7 ,Obstuga”.

3.1.5 Urzadzenia zabezpieczajace

— Klimatyzatory posiadajg w obiegu czynnika chtodni-
czego atestowany czujnik cisnienia (zgodny z
EN 12263), ktéry wytgcza urzgdzenie w przypadku
przekroczenia maksymalnego dopuszczalnego cisnie-
nia. Po spadku cisnienia ponizej tego progu urzgdze-
nie automatycznie wznawia prace.

— Nadzorowanie temperatury zapobiega oblodzeniu pa-
rownika. W przypadku niebezpieczenstwa oblodzenia
sprezarka wytgcza sie, a przy wyzszych temperatu-
rach automatycznie wigcza sie ponownie.

— Inwerter monitoruje i chroni sprezarke przed przecia-
zeniem.

— Wentylatory posiadajg wbudowane, automatycznie
resetujace sie zabezpieczenie przecigzeniowe.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

— W celu umozliwienia spadku cisnienia w sprezarce i
tym samym bezpiecznego rozruchu, urzgdzenie po
wylgczeniu (np.  po osiggnieciu temperatury zadane;,
przez zadziatanie wytgcznika drzwiowego lub przez
odfgczenie napiecia) wigcza sie z opdznieniem
180 sekund.

— Urzadzenie dysponuje zestykami bezpotencjatowymi
na zaciskach ztgcza X2, dzieki ktdrym mozna odczyty-
wac komunikaty systemowe urzadzenia np. poprzez
PLC (2 n.c. lub n.o.)

3.1.6 Kondensacja wody

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i niskich temperatu-
rach wewnatrz szafy na parowniku moze tworzy¢ sie
kondensat.

Klimatyzatory posiadajg automatyczne, elektryczne od-
parowanie kondensatu. Stuzacy w tym celu element
grzejny bazuje na samoregulujacej technice PTC. Wy-
stepujgcy na parowniku kondensat zbiera sie w pojem-
niku w obiegu zewnetrznym klimatyzatora i jest czescio-
wo odparowywany przez strumien powietrza. Gdy wzra-
sta poziom wody, przedostaje sie ona do elementu
grzejnego PTC i zostaje odparowana (zasada podgrze-
wacza przeptywowego). Para wodna wydostaje sie z Kli-
matyzatora wraz ze strumieniem powietrza wentylatora
zewnetrznego.

Element grzejny PTC wiacza sie automatycznie podczas
pracy sprezarki i dziata jeszcze przez ok. 15 minut po jej
wytgczeniu. W tym czasie pracuje réwniez na niskich ob-
rotach wentylator skraplacza.

W przypadku zwarcia lub grozgcego przecigzenia inwer-
tera (mozliwego przy wysokiej temperaturze otoczenia)
element PTC zostaje wytgczony. Wtedy powstajgce
skropliny moga sptywac przez zabezpieczenie przele-
wowe.

Po zadziataniu bezpiecznika kondensat Scieka przez za-
bezpieczenie przelewowe. Kondensat jest odprowadza-
ny z urzadzenia przez rure spustowa na dole w Scianie
dziatowej parownika. Mozna tutaj podtaczy¢ wezyk od-
ptywowy (por. rozdziat 5.3.8 ,Podtgczanie odptywu kon-
densatu”).

3.1.7 Maty filtracyjne

Skraplacz klimatyzatora jest w catosci wyposazony w
odprowadzajacg brud i tatwa do czyszczenia powtoke
RiNano. Dlatego w wielu przypadkach uzywanie mat fil-
tracyjnych nie jest konieczne, w szczegolnosci w przy-
padku suchego pytu.

Przy suchym i grubym pyle w powietrzu otoczenia, zale-
ca sie zamontowac w klimatyzatorze dodatkowg mate
filtracyjng z pianki PU (dostepna jako akcesoria). W za-
leznosci od stopnia zapylenia nalezy okresowo wymie-
nia¢ mate filtracyjng (por. rozdziat 8 ,Inspekcja i konser-
wacja”).

Dla powietrza zawierajgcego olej zalecany jest filtr meta-
lowy (réwniez dostepny jako akcesoria). Mozna je czy-
$ci¢ odpowiednimi srodkami czyszczgcymi i uzywac po-
nownie.



3.1.8 Wyltacznik drzwiowy

Klimatyzator moze pracowac z podtgczonym bezpoten-
cjatowo wytgcznikiem drzwiowym. Wytgcznik drzwiowy
jest dostepny w ofercie akcesoriow Rittal.

Dzieki wytacznikowi drzwiowemu po ok. 15 sekundach
po otwarciu drzwi szafy (zwarte zestyki 5 i 6) nastepuje
stopniowe spowolnienie i wytgczenie wentylatoréw oraz
sprezarki w klimatyzatorze. W ten sposdb zapobiega sie
powstawaniu kondensatu wewnatrz szafy przy otwar-
tych drzwiach. W celu unikniecia uszkodzen urzgdzenia
wyposazone jest ono w funkcje opdznienia wigczania:
wentylator parownika wigcza sie ponownie po zamknie-
ciu drzwi z opéznieniem kilku sekund.

Do zestykdw drzwiowych (zaciski przytaczeniowe 5 i 6)
nie moze by¢ przyktadane napiecie zewnetrzne.

3.2 Uzycie zgodne z przeznaczeniem, nie-

prawidtowe uzycie

To urzadzenie chtodnicze jest przewidziane wytgcznie

do chtodzenia zamknietych szaf sterowniczych oraz do

uzytku profesjonalnego zgodnie z norma DIN EN 61000-

3-2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przezna-

czeniem.

— Urzgdzenie nie moze byc¢ instalowane i uzytkowane w
miejscach ogodlnodostepnych (patrz EN 60335-2-40,
punkt 3.119).

— Urzgdzenie jest przystosowane wytgcznie do uzytko-
wania stacjonarnego.

Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie ze stanem
techniki i uznanymi zasadami bezpieczenstwa technicz-
nego. Mimo tego w przypadku niewtasciwego stosowa-
nia moga powstac zagrozenia dla zycia i zdrowia uzyt-
kownika lub 0séb trzecich wzgl. uszkodzenia instalacii i
innych przedmiotéw.

Dlatego urzadzenie musi by¢ uzywane tylko zgodnie z
przeznaczeniem i w nienagannym stanie technicznym!
Usterki, ktére moga ostabic¢ bezpieczenstwo, nalezy na-
tychmiast usung¢ (zlecic)!

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
takze przestrzeganie niniejszej dokumentaciji i przestrze-
ganie warunkéw przegladow i konserwacii.

Za szkody powstate z nieprzestrzegania niniejszej doku-

mentaciji firma Rittal GmbH & Co. KG nie bierze odpo-

wiedzialnosci. Taka sama zasada obowigzuje réwniez w

przypadku nieprzestrzegania dokumentacji zastosowa-

nego wyposazenia dodatkowego.

W przypadku uzycia niezgodnie z przeznaczeniem

moga wystgpic niebezpieczenstwa. Takim uzyciem nie-

zgodnie z przeznaczeniem moze by¢ np.:

— uzywanie klimatyzatora przez dtuzszy czas przy otwar-
tej szafie sterowniczej

— zastosowanie niedopuszczalnych narzedzi

— niewtasciwa obstuga

— niewtasciwe usuniecie usterek

— zastosowanie akcesoridw niedopuszczonych przez
Rittal GmbH & Co. KG

3.3 Zakres dostawy

llosé Oznaczenie

1 Klimatyzator szafy sterowniczej
1 Torba wysytkowa:

1 — Instrukcja montazu i instalacji

»

— Trzpienie gwintowane M8 x 40 mm

(e}

— Nakretki szesciokatne M8

(@]

WAl BNCEE 600/

— Podktadka M8

— Tasma uszczelniajgca 10 x 10 mm, L =
4,1 m/L =2,7 m przy 3185x30

— Zgcze sygnalizacyjne X2

—

—_

— Wityczka przytaczeniowa X1

—_

— Pokrywa do jednostki przytaczeniowej wa-
ska

— Wieszak sprezynowy

N

— Element klinowy

—_

»

— Zacisk sprezysty (4 szt. przy 3185x30)

~

— Element narozny

— Katownik L (tylko przy 3186x30, 3187x30
i 3185x30)

N

—

— Szyna do prowadzenia kabli

Tab. 1: Zakres dostawy

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



4 Transport i obchodzenie sie

4.1 Dostawa

Urzadzenie dostarczane jest w pojedynczej jednostce

opakowaniowej

m Zwrdci¢ uwage, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
Slady oleju na uszkodzonym opakowaniu $wiadcza o
ubytku srodka chtodniczego, urzadzenie moze byc
nieszczelne. Kazde uszkodzenie opakowania moze
by¢ przyczyna nastepujgcych zaktdcen w funkcjono-
waniu.

4.2 Rozpakowywanie
m Usuna¢ opakowanie klimatyzatora.

Wskazdwka:
Po wypakowaniu nalezy ekologicznie zuty-
lizowac¢ materiat.

(

m Sprawdzi¢ klimatyzator pod kgtem uszkodzen trans-
portowych.

Wskazowka:

Wszelkie uszkodzenia i inne braki, np. nie-
kompletnos¢, niezwtocznie zgtosié pisemnie
w firmie spedycyjnej i firmie Rittal GmbH &
Co. KG.

(-

m Nalezy sprawdzi¢ dostawe pod katem kompletnosci
(por. rozdziat 3.3 ,Zakres dostawy”).

4.3 Transport

Masa klimatyzatora moze wynosi¢ w zaleznosci od wer-
sji nawet 73 kg. Za wiekszos¢ tej masy odpowiadaja
komponenty w chassis klimatyzatora.

Uwagal!

Prosimy o nieprzekraczanie maksymal-
nych dopuszczalnych ciezaréw podno-
szonych przez ludzi. W razie potrzeby
nalezy zastosowaé urzadzenie podno-
Snikowe.

Z tytu urzgdzenia znajduje sie uchwyt, za pomoca ktore-
go mozna na chwile podnies¢ klimatyzator w celu
umieszczenia w wycieciu montazowym.

Dodatkowo na gdérze przy obudowie przewidziano gwint
M12, do ktérego mozna przykreci¢ uchwyty transporto-
we Rittal (np. szafy sterowniczej). Klimatyzator mozna
bez problemu transportowac za pomocg podnosnika i
suwnicy.

(o

Wskazowka:

Uchwyty transportowe z gwintem M12 sg
dostepne w Rittal jako akcesoria (por.
rozdziat 13 ,Akcesoria”).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 38:  Gwint i uchwyt transportowy na gérze obudowy

Legenda
1 Uchwyt transportowy
2 Gwint M12

m Przed transportem za pomoca dzwigu upewnic sie, ze
urzadzenie podnosnikowe i dzwig majg noSnos¢ wy-
starczajgca do bezpiecznego przemieszczania klima-
tyzatora.

m Podczas transportu za pomoca dzwigu, pod wiszg-
cym ciezarem nie moga przebywac ludzie, nawet
przez krétki czas.

W Zabezpieczy¢ urzgdzenie podnosnikowe przed prze-
wrdceniem ciezaru, poniewaz punkt ciezkosci moze
nie znajdowac sie posrodku.

m Najpierw umiesci¢ klimatyzator w poblizu miejsca za-
instalowania i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
przewrdceniem.

Transport zamontowanego urzadzenia

m W przypadku transportu urzgdzen zamontowanych
do szafy sterowniczej musza by¢ uzywane zabezpie-
czenia transportowe (np. drewniana konstrukcja z
kantowek lub desek).
Zabezpieczenia te stanowig podparcie dla klimatyza-
tora i chronig go przed uderzeniami.

m Dla zmniejszenia momentéw wywracajgcych zaleca
sie dobranie wystarczajgco duzej palety.

m Zamknac¢ drzwi. Jezeli klimatyzator zostat zamonto-
wany na drzwiach, to w czasie transportu muszg one
pozosta¢ zamkniete.

Rys. 4:  Zabezpieczenia transportowe

Legenda

1 Zamontowany klimatyzator
2 Konstrukcja wsporcza

3 Paleta pod klimatyzatorem



5 Instalacja

5.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uwagal!

Prosimy o nieprzekraczanie maksymal-
nych dopuszczalnych ciezaréw podno-
szonych przez ludzi. W razie potrzeby
nalezy zastosowa¢ urzadzenie podno-
Snikowe.

FAN

Uwagal!

Prace przy urzadzeniach elektrycznych
lub srodkach eksploatacyjnych moga
by¢é wykonywane wytacznie przez elek-
trykéw lub przez przeszkolony personel
pod kierownictwem elektrykéw zgodnie
z zasadami elektrotechniki.

FAN

Urzadzenie moze by¢ podtaczone dopie-
ro po przeczytaniu niniejszych informa-
cji przez w/w osoby!

Stosowac wytacznie narzedzia posiada-
jace stosowng izolacje.

Przestrzegac przepiséw odpowiedniego
Zaktadu Energetycznego.

Klimatyzator moze by¢ podtagczony do
zrédta zasilania wytacznie za pomoca
urzadzenia roztgczajacego wszystkie
bieguny zgodnie z lll kategorig przepie-
cia (IEC 61058).

Urzadzenie nie jest pod napieciem do-
piero po odtagczeniu wszystkich zrodet
zasilania elektrycznego!

m Podczas wykonywania instalacji elektrycznej nalezy
przestrzegac przepisoéw kraju, w ktérym bedzie insta-
lowany i uzytkowany klimatyzator oraz krajowych
przepisdw BHP. Poza tym prosze przestrzegac prze-
pisdw wewnatrzzaktadowych, jak i przepiséw doty-
czacych pracy, eksploatacji i BHP.

m\W Zadnym wypadku nie wolno przekracza¢ wartosci
granicznych, podanych w arkuszu danych. W szcze-
gdlnosci dotyczy to podanej temperatury otoczenia i
stopnia ochrony IP.

5.2 Wymagania odnosnie miejsca zainstalo-
wania
Podczas wyboru miejsca montazu dla szafy sterowni-
czej uwzgledni¢ nastepujace wskazdéwki:
— Miejsce postawienia i tym samym rozmieszczenie Kli-
matyzatora musi by¢ wybrane w taki sposdb, aby za-
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pewnione byly dobre warunki wentylacyjne (odstep
urzadzen od siebie i od $ciany min. 200 mm).

— Klimatyzator musi by¢ zamontowany i eksploatowany
pionowo przy maks. odchyleniu 2°.

— Miejsce montazu musi by¢ wolne od brudu, agresyw-
nej atmosfery i wilgoci.

— Temperatura otoczenia nie moze przekraczac¢ 60°C.

— Musi by¢ mozliwe utworzenie odptywu kondensatu
(por. rozdziat 5.3.8 ,,Podtgczanie odptywu kondensa-
tu”).

— Nalezy przestrzegac¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej klimatyzatora danych dotyczacych przytaczenia
do sieci.

Wymiary miejsca zainstalowania

— Urzadzenie SK 3185x30 nie moze by¢ instalowane w
pomieszczeniach mnigjszych niz 3 mé,

— Urzadzenia SK 3186x30 i SK 3187x30 nie mogg byc¢
instalowane w pomieszczeniach mniejszych niz 6 m?®,

— Urzadzenia SK 3188x40 i SK 3189x40 nie mogg byc¢

instalowane w pomieszczeniach mniejszych niz
12 mé,

Oddziatywanie elektromagnetyczne

— Nalezy unika¢ zakiécajgcych instalacii elektrycznych (o
wysokiej czestotliwosci).

— Kable sygnatowe nie mogg by¢ prowadzone razem z
przewodami pod napieciem (rys. 19).

5.3 Przebieg montazu

5.3.1 Wskazéwki dotyczace montazu

m Podczas montazu upewnic sie, ze szafa sterownicza
jest uszczelniona ze wszystkich stron (IP 54). W przy-
padku nieszczelnej szafy sterowniczej wzmaga sie po-
wstawanie kondensatu.

m W celu unikniecia zwiekszonej kondensaciji mozna za-
montowac na szafie sterowniczej wytacznik drzwiowy
(np. 4127010), ktéry powoduje wytgczenie klimatyza-
tora podczas otwierania drzwi (por. rozdziat 3.1.8
~Wytacznik drzwiowy”).

m Nalezy upewnic sie, ze podzespoly elektroniczne w
szafie sterowniczej umozliwiajg rownomierng cyrkula-
cje powietrza.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Rys. 5: Nigdy nie kierowac¢ strumienia zimnego powietrza na

aktywne komponenty (przyktadowa ilustracja)

® W Zzadnym wypadku nie zabudowywacé otwordw wlo-
towych lub wylotowych powietrza klimatyzatora. Tylko
tak mozna zapewni¢ dostepnos¢ maksymalnej mocy
chtodnicze;.

m Upewni¢ sie, ze strumien zimnego powietrza nie jest
skierowany na aktywne komponenty.

Rys. 6: Nigdy nie kierowac¢ strumienia zimnego powietrza na

aktywne komponenty (przyktadowa ilustracja)

m Ewentualnie wykorzysta¢ komponenty do prowadze-
nia powietrza.

m Podczas montazu na Scianie bocznej lub na zdemon-
towanych drzwiach upewnic sie, ze nie przewrdca sie
po umieszczeniu klimatyzatora w wycieciu montazo-
wym.

(

Wskazdwka:

llustracje w tym rozdziale przedstawiajg
montaz klimatyzatora na drzwiach szafy ste-
rowniczej. Montaz na scianie bocznej odby-
wa sie analogicznie.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

5.3.2 Mozliwosci montazu

Zasadniczo istniejg trzy rézne mozliwosci zamontowania
klimatyzatora do drzwi szafy sterowniczej lub Sciany
bocznej.

/\\\
—

=
=

Rys. 7:  Mozliwosci montazu (przyktadowa ilustracja)

Legenda

1 Montaz zewnetrzny

2 Montaz czesciowo wewnetrzny
3 Montaz catkowicie wewnetrzny

— Montaz zewnetrzny: klimatyzator w catosci znajduje
sie poza szafg sterownicza.

— Montaz czesciowo wewnetrzny: chassis klimatyzatora
znajduje sie w szafie sterowniczej, pokrywa i kratka
znajduja sie na zewnatrz.

— Montaz catkowicie wewnetrzny: klimatyzator znajduje
sie w catosci wewnatrz szafy sterowniczej. Jedynie
kratka wystaje na zewnatrz.

(

Wskazdwka:

— Montaz catkowicie wewnetrzny klimatyza-
toréw 4 kKW i 6 KW jest niemozliwy.

— W przypadku szafy o gtebokosci 500 mm
mozna zamontowac urzadzenia od 2 kW
do 6 kW tylko zewnetrznie, do sciany bocz-
nej.

- W przypadku urzgdzenia 1,6 kW mozliwe
sg wszystkie warianty montazu, takze dla
szafy o gtebokosci 500 mm.

O wyborze rodzaju montazu decyduije ostatecznie zapo-

trzebowanie na miejsce wewnatrz i na zewnatrz szafy

sterowniczej. Poszczegdine mozliwosci montazu nie

wptywajg na moc chtodnicza, ktdéra pozostaje zawsze

taka sama.

— Jezeli w szafie sterowniczej jest zainstalowanych
bardzo duzo komponentéw, wéwczas uzasadniony
moze by¢ zewnetrzny lub czesciowo wewnetrzny
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montaz klimatyzatora. W takim przypadku moze za-
brakna¢ miejsca na montaz wewnetrzny w szafie, albo
nie bedzie mozna zagwarantowac wystarczajgcego
chtodzenia wszystkich komponentdw.

— Jezeli migjsce wokot szafy sterowniczej jest ograni-
czone, moze by¢ wskazany montaz wewnetrzny
umozliwiajgcy zachowanie niezbednych drog ewaku-
aciji.

5.3.3 Przygotowanie wyciecia montazowego w
szafie sterowniczej
W celu zamontowania klimatyzatora w szafie sterowni-
czej musi zosta¢ wykonany odpowiedni otwér montazo-
wy w drzwiach lub w Scianie bocznej szafy. Wyciecie
montazowe jest zasadniczo takie samo dla wszystkich
trzech wariantéw. Jedynie do montazu do Sciany bocz-
nej szafy o gtebokosci 500 mm urzadzen 2 kW do 6 kW
(czyli wszystkich z wyjatkiem urzadzenia 1,6 kW
3185830) jest wymagane specjalne wyciecie montazo-
we.

Wskazdéwka:
Gj Wymiary wycie¢ montazowych sg podane w
rozdziale 12.1 ,Wyciecia montazowe”.

m \Wymiary wyciecia montazowego nalezy wyznaczy¢
na podstawie rysunkéw w rozdziale 12.1 ,\Wyciecia
montazowe”.

m \Wykonac¢ wszystkie otwory i wyciecie montazowe.

m Usungc¢ ostre wystajgce kawatki ze wszystkich otwo-
réw i z wyciecia, aby zapobiec obrazeniom spowodo-
wanym ostrymi krawedziami.

Ostroznie!

i E Niecatkowicie wygtadzone otwory i wy-
ciecia groza skaleczeniem, szczegolnie
podczas montazu urzadzenia.
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5.3.4 Montaz klimatyzatora do szafy

) ©

Film montazowy ,Montaz 600 mm” (przyktadowa ilu-
stracja)

Rys. 8:

m Skroci¢ tasme uszczelniajaca z zestawu tak, aby moz-
na jg byto potozy¢ na catym obwodzie z tytu klimatyza-
tora.

m Rozpoczad uktadanie tasmy uszczelniajgcej przy dol-
nej krawedzi tak, aby miegjsce styku obu koncow ta-
Smy réwniez znajdowato sie na dolnej krawedzi
urzadzenia.

m Przyklei€ tasme doktadnie i mozliwie daleko przy kra-
wedzi z tytu klimatyzatora.

m Wkreci¢ dwa trzpienie gwintowane w potozone na
zewnatrz nitonakretki znajdujgce sie na dole z tytu kli-
matyzatora.

m Na gémej krawedzi z tytu klimatyzatora wsung¢ do od-
powiednich otwordw obie sprezyny do podwieszania
z zestawu.

Sprezyny te pdzniej uniemozliwig wypadniecie klimaty-
zatora z wyciecia montazowego, gdy nie bedzie on
jeszcze odpowiednio zabezpieczony trzpieniami gwin-
towanymi.

m Podnies¢ klimatyzator najlepiej za pomoca uchwytu
transportowego oraz odpowiedniego podnosnika i
osadzi¢ na drzwiach lub $ciance bocznej szafy naj-
pierw dwoma dolnymi trzpieniami gwintowanymi.

m Jezeli transport dzwigowy jest niemozliwy, podnies¢
klimatyzator analogicznie za uchwyt.

m Przytozy¢ klimatyzator na gérze do wyciecia montazo-
wego tak, aby sprezyny zatrzasnety sie za wycieciem.

m \Wkreci¢ dwa trzpienie gwintowane w potozone na
zewnatrz nitonakretki znajdujgce sie na gorze z tytu
klimatyzatora.

m Zatozy¢ na gdrze oba elementy narozne na trzpienie
gwintowane i zabezpieczy¢ odpowiednimi podkfadka-
mi i nakretkami szesciokgtnymi (maks. moment
dokrecania: 5 Nm).

W Teraz zatozy¢ oba elementy narozne na dolne trzpie-
nie gwintowane i zabezpieczy¢ odpowiednimi pod-
kfadkami i nakretkami szesciokatnymi (maks. moment
dokrecania: 5 Nm).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

m Zatozy¢ szes¢ zaciskdw sprezystych (lub cztery zaci-
ski sprezyste w przypadku urzgdzenia 1,6 kKW
3185x30) z tytu klimatyzatora.

Zaciski te gwarantujg, ze klimatyzator bedzie przyle-
gac na catej wysokosci bezposrednio do wyciecia
montazowego drzwi szafy sterownicze;.

m Jezeli montaz nie odbywat sie bezposrednio przy sza-
fie sterowniczej, przymocowac drzwi lub Sciane bocz-
ng wraz z klimatyzatorem z powrotem do szafy.
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5.3.5 Montaz zewnetrzny klimatyzatora do szafy
o gtebokosci 500 mm

Wskazdwka:

Opis w tym rozdziale dotyczy montazu klima-
tyzatoréw 2 kW do 6 kW na Scianie bocznej
szafy o glebokosci 500 mm. Ten rodzaj mon-
tazu nadaje sie takze dla szaf o wiekszej gte-
bokosci.

W montazu urzgdzenia 1,6 kW do szafy o
gtebokosci 500 mm wykorzystuje sie 0 samo
wyciecie montazowe, jak w przypadku szer-
szej szafy (por. rozdziat 5.3.4 ,Montaz klima-
tyzatora do szafy").

(

>

0]

Rys. 9: Film montazowy ,Montaz 500 mm”

m Skroci¢ tasme uszczelniajgca z zestawu tak, aby moz-
na jg byto potozy¢ na catym obwodzie z tytu klimatyza-
tora.

m Rozpocza¢ ukladanie tasmy uszczelniajgcej przy dol-
nej krawedzi tak, aby miejsce styku obu koncow ta-
Smy réwniez znajdowato sie na dolnej krawedzi
urzadzenia.

m Przyklei¢ tasme doktadnie i mozliwie daleko przy kra-
wedzi z tytu klimatyzatora.

m Na gornej krawedzi z tytu klimatyzatora wsung¢ do od-
powiednich otwordw obie sprezyny do podwieszania
z zestawu.

Sprezyny te pdzniej uniemozliwig wypadniecie klimaty-
zatora z wyciecia montazowego, gdy nie bedzie on
jeszcze odpowiednio zabezpieczony trzpieniami gwin-
towanymi.

m\V pierwszej kolejnosci wkreci¢ dwa trzpienie gwinto-
wane w potozone po stronie wewnetrznej nitona-
kretki z tytu klimatyzatora.

m Nastepnie wkreci¢ dwa trzpienie gwintowane w nito-
nakretki znajdujgce sie na gorze w potowie wysokosci
z tytu klimatyzatora.

m Na koniec wkreci¢ dwa trzpienie gwintowane w poto-
zone po stronie wewnetrznej nitonakretki na dole z
tytu klimatyzatora.
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m Podnies¢ klimatyzator najlepiej za pomoca uchwytu
transportowego oraz odpowiedniego podnosnika i
osadzic¢ tak, aby trzpienie klimatyzatora znalazty sie w
odpowiednich otworach szafy sterownicze;.

m Przytozy¢ klimatyzator na gorze do wyciecia montazo-
wego tak, aby sprezyny zatrzasnety sie za wycieciem.

m Zatozy¢ na gorze oba elementy narozne na trzpienie
gwintowane i zabezpieczy¢ odpowiednimi podktadka-
mi i nakretkami szesciokgtnymi (maks. moment
dokrecania: 5 Nm).

W Zabezpieczy¢ pozostate trzpienie gwintowane odpo-
wiednimi podktadkami i nakretkami szesciokatnymi
(maks. moment dokrecania: 5 Nm).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej





5.3.6 Czesciowy montaz klimatyzatora w szafie

>

Rys. 10:

0]

Film montazowy ,Montaz czesciowy” (przyktadowa ilu-
stracja)

m \Wyciggnac z przodu urzadzenia gorng kratke z zatrza-
skow mocujgcych na pokrywie i bezpiecznie odstawic
lub odtozyC.

m Roztozy¢ dolng kratke pod paskiem do przodu.

m \Wyjac¢ oba wsporniki mechanizmu rozktadania na go-
rze z kgtownikdw, ktére sg przymocowane do pokry-
wy klimatyzatora.

m \Wyciggna¢ dolng kratke z uchwytéw do przodu i bez-
piecznie odstawi¢ lub odtozyc.

m [ ekko wyciagna¢ do przodu pasek stylizacyjny wraz z
wyswietlaczem z zatrzaskdéw mocujacych na pokry-
wie.

m \Wyciagnac z tytu wyswietlacza wtyczki przewodu
ochronnego oraz przytaczeniowego i catkowicie wyjac
pasek stylizacyjny z urzadzenia.

m Odtozy¢ bezpiecznie pasek stylizacyjny.

m Ostroznie wsungC¢ wtyczke wraz z kablem przytgcze-
niowym przez przepust w pokrywie do wewnatrz.

Ostroznie!

Urzadzenie jest stabilne tylko wéwczas,
gdy pokrywa i obudowa sa ze sobg pota-
czone. Dlatego przed zdjeciem pokrywy
nalezy zabezpieczy¢ obudowe przed
przewroceniem sie.

m Odkreci¢ w naroznikach pokrywy cztery trzpienie
gwintowane taczace pokrywe z obudowa.

m | ekko wyciggna¢ pokrywe (ok. 5 cm) do przodu z
obudowy.
Z boku po lewej stronie, na mniej wiecej Srodkowej
wysokosci znajduje sie potgczenie przewodu ochron-
nego miedzy pokrywa a obudowa.

m \Wyciagna¢ ptaska wtyczke przewodu ochronnego
najlepiej przy obudowie.

m Zdjg¢ catkowicie pokrywe z obudowy i bezpiecznie
odstawic¢ lub odftozyc.
Z przodu, na goérnej krawedzi obudowy jest fabrycznie
zamontowana klamra. Klamra ta pézniej uniemozliwi
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wypadniecie obudowy z wyciecia montazowego, gdy
nie bedzie jeszcze odpowiednio zabezpieczona trzpie-
niami gwintowanymi.

m Podnies¢ obudowe najlepiej za pomocg uchwytu
transportowego oraz odpowiedniego podnosnika i
osadzi¢ zagieciem na dole przy obudowie od we-
wnatrz w wycieciu montazowym w drzwiach lub Scia-
nie bocznej szafy sterownicze.

m Jezeli transport dzwigowy jest niemozliwy, podnies¢
obudowe analogicznie za uchwyt.

m Przytozy¢ obudowe na gdrze do wyciecia montazo-
wego tak, aby klamra zatrzasnefa sie za wycieciem.

m Upewni€ sig, ze klamra catkowicie zatrzasneta sie na
gdrze za wycieciem.

m Dodatkowo wsung¢ od zewnatrz element klinowy do
oporu, aby unieruchomi¢ klamre w gérnej pozyciji.

m Odtozy¢ pokrywe z przodu w poblizu obudowy.

m \Wsuna¢ ptaskg wtyczke przewodu ochronnego i
upewnic sie, ze pokrywa i obudowa sg potgczone.

Uwagal!

Przewdd ochronny taczacy pokrywe z
obudowa musi by¢ zawsze podtaczony z
obu stron. W przeciwnym razie w przy-
padku btednego lub wadliwego podta-
czenia urzadzenia istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.

m Osadzi¢ pokrywe catkowicie na obudowie i potgczy¢
pokrywe z obudowa czterema trzpieniami gwintowa-
nymi w naroznikach pokrywy.

m Wkreci¢ w naroznikach pokrywy cztery trzpienie gwin-
towane, aby potaczy¢ z powrotem pokrywe z obudo-
wa (maks. moment dokrecania: 4 Nm).

m Przeprowadzi¢ przewdd przytgczeniowy wyswietlacza
przez przepust pokrywy na zewnatrz.

m Z tytu wyswietlacza podtaczy¢ wtyczki przewodu
ochronnego i przytaczeniowego.

® Zamontowac kompletny pasek do klimatyzatora.

m Zatozy¢ dolng kratke na uchwyty i przymocowac oba
wsporniki mechanizmu rozkfadania na gorze do kg-
townikdw, ktore sg przymocowane do pokrywy klima-
tyzatora.

m Nastepnie zatozy¢ na pokrywe gorna kratke.

m Jezeli montaz nie odbywat sie bezposrednio przy sza-
fie sterowniczej, przymocowac drzwi lub Sciang bocz-
ng wraz z klimatyzatorem z powrotem do szafy.
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5.3.7 Montaz catkowicie wewnetrzny klimatyza-
tora

> ®

Rys. 11:  Film montazowy ,Montaz catkowicie wewnetrzny”

(przyktadowa ilustracja)

m Najpierw zdemontowac gorng i dolng kratke oraz pa-
sek z wyswietlaczem jak w przypadku montazu cze-
Sciowo wewnetrznego (por. rozdziat 5.3.6 ,,Czesciowy
montaz klimatyzatora w szafie”).

m Skroci¢ tasme uszczelniajgcg z zestawu tak, aby moz-
na jg byto potozy¢ na catym obwodzie na pokrywie.

m Rozpoczac uktadanie tasmy uszczelniajgcej przy dol-
nej krawedzi tak, aby miejsce styku obu koncow ta-
Smy réwniez znajdowato sie na dolnej krawedzi
urzadzenia.

m Przyklei¢ tasme doktadnie i mozliwie daleko przy kra-
wedzi pokrywy.

W Z przodu pokrywy na gornej krawedzi wsungc sprezy-
ny do podwieszania z zestawu do odpowiednich
otwordw.

Sprezyny te pdzniej uniemozliwig wypadniecie klimaty-
zatora z wyciecia montazowego, gdy nie bedzie on
jeszcze odpowiednio zabezpieczony trzpieniami gwin-
towanymi.

m Podniesc¢ klimatyzator najlepiej za pomoca uchwytu
transportowego oraz odpowiedniego podnosnika.

m Jezeli transport dzwigowy jest niemozliwy, podnies¢
klimatyzator analogicznie za uchwyt.

m Osadzi¢ obydwoma katownikami na dole przy pokry-
wie w wycieciu montazowym w drzwiach lub Scianie
bocznej szafy sterownicze;.

B Przytozy¢ klimatyzator na gérze do wyciecia montazo-
wego tak, aby sprezyny zatrzasnety sie za wycieciem.

m Zatozy¢ od zewnatrz elementy narozne na oba gorne
trzpienie gwintowane.

W Zatozy¢ od zewnatrz katowniki L na oba dolne trzpie-
nie gwintowane.

W Teraz zabezpieczy¢ od zewnatrz szafy sterownicze;
cztery trzpienie gwintowane w naroznikach pokrywy
odpowiednimi podktadkami i nakretkami szesciokat-
nymi z torby wysytkowej szafy sterowniczej (maks.
moment dokrecania: 5 Nm).
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m Zatozy¢ szes¢ zaciskow sprezystych (lub dwa zaciski
sprezyste w przypadku urzadzenia 1,6 kW 3185x30)
na pokrywe klimatyzatora.

Zaciski te gwarantujg, ze klimatyzator bedzie przyle-
gac na catej wysokosci bezposrednio do wyciecia
montazowego drzwi szafy sterowniczej.

m Z tytu wysSwietlacza podtaczy¢ wtyczki przewodu
ochronnego i przytaczeniowego.

® Zamontowac kompletny pasek do klimatyzatora.

m Zatozy¢ dolng kratke na uchwyty i przymocowac oba
wsporniki mechanizmu rozktadania na gorze do ka-
townikéw, ktdre sg przymocowane do pokrywy klima-
tyzatora.

m Nastepnie zatozy¢ na pokrywe goérna kratke.

m Jezeli montaz nie odbywat sie bezposrednio przy sza-
fie sterowniczej, przymocowac drzwi lub Sciane bocz-
ng wraz z klimatyzatorem z powrotem do szafy.

5.3.8 Podiaczanie odptywu kondensatu

W obiegu zewnetrznym klimatyzatora jest zamontowany

odparownik kondensatu. Urzgdzenie to moze odparo-

wywac typowa dla zamknietej szafy sterowniczej ilosé

kondensatu do 100 ml/h.

Dla wigkszych ilosci mozna dodatkowo zainstalowac

wezyk spustowy kondensatu. Wezyk ten umozliwia bez-

cisnieniowe odprowadzenie skroplin z klimatyzatora.

Odpowiedni wezyk jest dostepny w ofercie akcesoriow

Rittal (por. rozdziat 13 ,Akcesoria”).

Nalezy koniecznie przestrzegac¢ nastepujacych wskazo-

wek:

— Wezyk musi by¢ potozony z odpowiednim, statym
spadkiem tak, aby nie tworzyt sie syfon.

— Wezyk nie moze by¢ zgiety.

— W przypadku przedtuzenia nie mozna zmniejszac jego
przekroju.

— Wezyk na zewnatrz powinien by¢ doprowadzony do
odptywu lub zewnetrznego odparownika kondensatu.

Rys. 12 Przytacze wezyka spustowego kondensatu

Legenda
1 Ztacze
2 Otwor w obudowie na wagz

m Podtgczy¢ odpowiedni waz do kré¢ca odptywu kon-

densatu i zabezpieczy¢ opaska.
m Poprowadzi¢ wgz zgodnie z w/w wskazdwkami.
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5.4 Przytagcze elektryczne

5.4.1 Wskazdéwki dotyczace instalacji elektrycz-

nej

W Przestrzegac w zakresie instalaciji elektrycznej wszyst-
kich obowiazujgcych krajowych i regionalnych przepi-
sOw oraz przepisow wiasciwego Zaktadu
Energetycznego.

— Instalacja elektryczna moze zostac przeprowadzona
wylgcznie przez specjaliste, ktory jest odpowiedzialny
za zachowanie obowigzujgcych norm i przepisow.

— Wszystkie kable, ktdre sg doprowadzone do skrzynki
przytaczeniowej, muszg byc¢ zaizolowane co najmniegj
zgodnie z napieciem przytaczeniowym urzadzenia.

Dane przytagczeniowe

— Nalezy przestrzega¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej wartosci napiecia i czestotliwosci. Urzadzenia
obstuguijg rézne napiecia.

— Klimatyzator nalezy podtaczy¢ do sieci za pomoca
urzadzenia rozdzielczego na wszystkich biegunach
kategorii Il wg IEC 61058-1.

— Do urzadzenia nie nalezy podtgcza¢ zadnej dodatko-
wej regulaciji temperatury.

— Prawidtowe zadziatanie wewnetrznych zabezpieczen
w przypadku usterki wymaga zastosowania bezpiecz-
nikdw nie mniejszych niz 15 A typu zwtocznego ("time
delay”).

— W przypadku wykorzystania wytgcznika ochronnego
silnika lub nadmiarowo-prgdowego, taki wytgcznik na-
lezy dobrac zgodnie z normg EN 60898-1 (charaktery-
styka roztaczania typ D).

— Przytgcze do sieci musi zapewnia¢ wolne od napiecia
obcego wyréwnywanie potencjatow.

Ochrona przepigeciowa i obcigzenie sieci

— To urzadzenie nie posiada wtasnej ochrony przepie-
ciowej. Czynnosci zapewniajgce skuteczna ochrone
odgromowa i przeciwprzecigzeniowg muszg zostac
wykonane przez konstruktora rozdzielni lub uzytkow-
nika.

— Urzadzenia sg zakwalifikowane do lll. kategorii prze-
piecia. Napiecie sieciowe nie moze wykracza¢ poza
tolerancje podane w rozdziale 10 ,Szczegoty tech-
niczne”.

— Prad roztadowania moze przekraczac 3,5 mA.

— Urzgdzenia sg testowane pod wysokim napieciem w
zaktadzie produkcyjnym. Dodatkowy test wysokiego
napiecia musi by¢ przeprowadzony wytgcznie z uzy-
ciem zrédta pradu statego (maks. 1500 VDC).

— Jezeli w sieci, w ktdrej dziata urzadzenie, sa stosowa-
ne przeksztattniki czestotliwosci lub transformatory o
mocy catkowitej >70 kVA, to w przewodzie zasilaja-
cym klimatyzatora musi by¢ zainstalowany ochronnik
przepieciowy klasy Il. Ochronnik przepieciowy nalezy
dobrac zgodnie z normg EN 61800-1. Jako punkt od-
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niesienia przy wyborze nalezy przyja¢ nastepujace
wartosci:

Zaktadana energia do
odprowadzenia

Transformatory,
elektronika mocy

70 kVA...100 kKVA 40 J
100 kVA...200 kKVA 80 J
200 kVA...400 kVA 160 J
400 kVA...800 kVA 320 J

Tab. 2:  Dobdr ochronnika przepieciowego

Urzadzenia pradu tréjfazowego

— Podczas podtgczania urzadzen inwertorowych w wer-
sji tréjfazowej nie trzeba zwraca¢ uwagi na kierunek
wirowania pola. Wbudowana elektronika stworzy po-
trzebne pole samodzielnie.

— Urzadzenia trojfazowe wykrywaja brak jednej fazy i
urzgdzenie zostaje wytgczone.

— Inwertor monitoruje podtgczone odbiorniki i w przy-
padku btedu wytgcza je.

Wytacznik drzwiowy

— Kazdy wytgcznik drzwiowy moze by¢ przydzielony tyl-
ko jednemu klimatyzatorowi.

— Przy Kklimatyzatorze w potaczeniu réwnolegtym moze
znajdowac sie kilka wytacznikow drzwiowych.

— Minimalny przekréj przewodu przytgczeniowego wy-
nosi 0,3 mm? przy diugosci 2 m.

— Rezystancja przewodu do wytgcznika drzwiowego
moze wynosi¢ maks. 50 Q.

— Maksymalna dopuszczalna dtugosé przewodu wynosi
10m.

— Wylgcznik drzwiowy moze by¢ przytaczany tylko bez-
potencjatowo, bez zewnetrznych napiec.

— Zestyk wytgcznika drzwiowego przy otwartych
drzwiach musi by¢ zwarty.

— Niskie napiecie bezpieczenstwa dla wytgcznika
drzwiowego dostarczane jest z wewnetrznego zasila-
cza: prad ok. 5 mA DC.

m Podigczy¢ wytacznik drzwiowy do zaciskéw 5 i 6 ztg-
cza sygnatowego.
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Rys. 13:  Przytacza z tylu (przyktadowa ilustracja)

Legenda

1 Ztgcze interfejsu loT 3124300 (X3)
2 Ztgcze sygnatowe (X2)

3 Ztgcze wtyczki sieciowej (X1)

Wyréwnanie potencjatow

Jezeli ze wzgleddw EMC urzadzenie ma by¢ wigczone
do istniejgcego u klienta wyréwnania potencjatéw, to do
punktu przytgczeniowego wyréwnywania potencjatow
mozna podtgczy¢ odpowiedni przewdd. Ztacze jest
oznakowane specjalnym symbolem.

Wi

&)

Rys. 15:  Wykonanie wyréwnania potencjatow
Legenda

1 Koncowka kabla z przewodem ochronnym
2 Podktadka kontaktowa

3 Podktadka

4 Sruba

(@D Wskazdwka:
Przewdd ochronny w sieciowym przewodzie
przytaczeniowym nie jest uznawany wg nor-
my za przewod wyrdwnywania potencjatow.

5.4.2 Instalacja zasilania elektrycznego

«\/}j Wskazéwka:

— Zaleca sie, aby przewdd zasilania siecio-
wego i kabel sygnatowy byty zaekranowa-
ne.

— Ekran kabla mozna poditgczy¢ do szyny do
prowadzenia kabli (rys. 18).

m Z torby wysytkowej wyjac wtyczke sieciowa i zgodnie
z oznakowaniem wykonac¢ odpowiednie zasilanie sie-
ciowe (rys. 16 lub rys. 17).

E I S S |

L1 L2/N L3 1-9

BUS

Rys. 14:  Ztgcze wyrdwnania potencijatdéw (przyktadowa ilustra-
cja)

Legenda
1 Ztacze M6

m Podigczy¢ wyrdwnanie potencjatdw do ztgcza za po-
mocag Sruby, podkiadki i podktadki kontaktowe;.

Rys. 16:  Schemat potgczen SK 3186x30, SK 3187x30 i SK

3185x30
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S Instalacja
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| r - - - T T Frsass - | |
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X1 X3
| : 1 L2 13 PE 19 ﬂ“ : :
| | [__[[]] | |
| | BUS | |
I ! Alarm ! l
| | | |
| | | |
| | Kl\ \ K2 | |
| | Door NTC | |
| | 1 2 3 5 6 7 8 | |
| | X2 X2 X2 | |
SR L 2 B SR
Rys. 17:  Schemat potaczen SK 3188940 i SK 3189940
Legenda

X1  Gtéwna listwa zaciskdw przytgczeniowych

K1  Przekaznik zakiocenia ogdlnego 1

K2  Przekaznik zakiocenia ogdlnego 2

Door Wytacznik krancowy drzwi (opcjonalny, bez wytgcznika
drzwiowego: zacisk 5, 6 otwarte)

NTC Zewnetrzny czujnik temperatury (opcja)

X8 Interfejs RS 485

Wykonanie odcigzenia
m \Wyjac szyne do prowadzenia kabli z torby wysytkowej
i przymocowac na jednostce przytaczeniowe;.

B o)

.)

e) )
e ] .
=00
) :
Rys. 18: Instalacja szyny do prowadzenia kabli (przyktadowa ilu-
stracja)

m Nastepnie wykonac odcigzenie.
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Rys. 19:  Wykonanie odcigzenia za pomoca opasek (przyktado-
wa ilustracja)

W przypadku podfgczania klimatyzatora zgodnie z

NFPA 70 (NEC):

W Zamiast szyn do prowadzenia kabli zastosowac¢ po-
krywe do jednostki przytaczeniowej i dtawik kablowy.

z
é

Rys. 20:

Pokrywa jednostki przytaczeniowej i dtawik kablowy
(przyktadowa ilustracja)

m Do podtgczenia zasilania do wtyczki sieciowej uzywac

wytgczenie przewoddw miedzianych (use copper con-
ductors onlyl).

5.4.3 Podiagczanie przekaznikéw alarmowych
Komunikaty systemowe klimatyzatora moga by¢ prze-
kazywane do zewnetrznego zrodta sygnatu przez dwa
bezpotencjatowe wyijscia przekaznikowe.

(

Wskazdwka:

Wyjscia przekaznikowe sg fabrycznie usta-
wione w stanie beznapieciowym jako NO
(normally open).
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m Podtgczy¢ odpowiedni kabel przytaczeniowy do zaci-
sku 1 (Alarm K1) i/lub zacisku 3 (Alarm K2) ztgcza sy-
gnatowego (X2).

m Skonfigurowac przekazniki alarmowe, za pomoca kto-
rych maja by¢ przekazywane komunikaty bteddw (por.
rozdziat 7.4.3 ,Przekazniki alarmowe”)

AC
cosp=1

Imax. =2 A
Umax. =250V

Tab. 3: Dane zestykdéw

5.4.4 Interfejsy

Klimatyzator posiada nastepujace interfejsy do komuni-
kacji z systemami zewnetrznymi:

— Ztgcze micro USB z przodu

— Interfejs RS 485 z tytu

— Interfejs NFC

Ztacze micro USB

Z przodu, po prawe;j stronie, obok wyswietlacza znajduje

sie ztacze micro USB. Mozna do niego podtgczy¢ tablet

lub laptop do tatwej konfiguracji urzgdzenia.

m Podtgczy¢ do ztgcza micro USB tablet lub laptop z za-
instalowanym programem RiDiag |Il.

Inne urzadzenia USB na tym zigczu nie sg wykrywane.

Interfejs RS 485

Z tytu w skrzynce przytaczeniowej znajduje sie interfejs
RS 485. Tutaj mozna podtgczy¢ interfejs loT umozliwia-
jacy sieciowe potgczenie klimatyzatora z zewnetrznymi
systemami monitorowania i/lub zarzgdzania energia.

m Do interfejsu RS 485 (X3) podtgczy¢ loT z akcesoriow.

Wskazéwka:
G Bezposrednia integracja klimatyzatora przez
interfejs RS 485 nie jest mozliwa.

Interfejs NFC

Zintegrowany interfejs NFC umozliwia uzyskanie doste-
pu do klimatyzatora za pomoca aplikacji na smartfona.
Dostep inny niz za pomoca aplikacji Rittal jest niemozli-
wy.
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6 Uruchamianie

CP Wskazdéwka:

( Olej w sprezarce musi sie zbierac, aby za-
pewni¢ wystarczajgce smarowanie i chtodze-
nie. Dlatego klimatyzator mozna uruchomic
najwczesniej po 30 minutach od zainstalo-
wania urzgdzenia.

m Przed uruchomieniem urzgdzenia po montazu nalezy
zaczekac¢ min. 30 minut.

m Nastepnie nalezy wigczy¢ zrédto napiecia klimatyzato-
ra.

Najpierw na wyswietlaczu pojawi sie logo Rittal i po

chwili ekran startowy.

m Wprowadzi¢ indywidualne ustawienia, np. ustawienie
temperatury zadanej lub przydzielenie oznaczenia sie-
ciowego itp. (patrz rozdziat 7 ,Obstuga”).

Wskazowka:

G Urzgdzenie nie wymaga przeprowadzania
zadnej proby cisnieniowej lub szczelnosci
przed uruchomieniem. Sg one wykonywane
fabrycznie przez Rittal.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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7 Obstuga

7.1 Informacje ogodine

Klimatyzator jest wyposazony w wyswietlacz dotykowy
umozliwiajgcy wprowadzanie podstawowych ustawien i
wyswietlanie komunikatow bteddw. Jest to przemysto-
wy wyswietlacz dotykowy, ktéry jest wrazliwy na nacisk
i dlatego umozliwia takze obstuge w rekawiczkach.
Poza obstuga bezposrednio przy klimatyzatorze dostep-
na jest rowniez aplikacja na smartfon. Ma ona prawie te
same mozliwosci co sam wyswietlacz i dodatkowo po-
siada poszerzone objasnienia do komunikatow bteddw
oraz mozliwos¢ bezposredniego skontaktowania sie z
Serwisem Rittal.

Wskazdwka:

m Aby méc wykorzysta¢ wszystkie ponizsze
funkcje, nalezy zainstalowac aktualne
oprogramowanie firmware za pomocg pro-
gramu RiDiag lub narzedzia online, ktére
jest dostepne na stronie internetowej Rittal.

(

7.2 Struktura wyswietlacza

Wyswietlacz jest podzielony na gérng czesc z ciemnym
ttem i dolng z paskiem menu. Podziat ten jest zawsze
identyczny, jednak tresci poszczegdlnych obszardw
réznig sie w zaleznosci od wybranego menu.

7.2.1 Ekran startowy
Ekran startowy wyswietla sie zawsze podczas normalnej
pracy klimatyzatora, o ile nie wystepuje usterka.

Rys. 21:

Struktura ekranu startowego

Legenda

Poz. | Oznaczenie Mozliwe ikony

1 Wskaznik temperatury Cyfry 0-9.
wewnetrznej (2-cyfro-
wy °C/3-cyfrowy °F)

2 Skala EER: zakres EER

0...20 / aktualna sred-
nia wartos¢ EER z
ostatnich 24 godzin

Tab. 4: Lista wszystkich ikon wraz z opisami
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Poz. | Oznaczenie Mozliwe ikony
3 Skala Ti: zakres
20...60 / wartosc: @
Srednia temperatura
wewnetrzna szafy z
ostatnich 24 godzin
4 Wskaznik jednostki o o
temperatury [: F
5 Potaczenie USB (jezeli
podtgczone) 'I'
6 Autotest (jezeli zainicjo-
wany) @l
7 Potaczenie NFC (maks. d
120 sekund po pota- P
czeniu)
8 Rodzaj chtodzenia IR |'
9 Regulacja wedtug ... - @ - 4' v g_;
an= & U AP
10 Czujnik zewnetrzny é)
11 Menu informacyjne il
12 Komunikaty systemo-
we (jezeli sg) A
13 Ikona serwisu (jezeli po-
trzebny) @
14 Konfiguracja %:’3'

Tab. 4: Lista wszystkich ikon wraz z opisami

Rodzaj chiodzenia
Aktualny rodzaj chtodzenia jest wyswietlany w formie
jednej z czterech nastepujgcych ikon.

Symbol | Parametry

Chtodzenie w trybie kompresora bez wsparcia
heat pipe

Chtodzenie w trybie kompresora ze wsparciem
heat pipe

Chtodzenie tylko przez heat pipe

Tab. 5:  Mozliwe ikony aktualnego rodzaju chtodzenia

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Symbol Parametry Symbol Parametry
@ Brak chtodzenia |I | | | I Urzadzenie
Tab. 5: Mozliwe ikony aktualnego rodzaju chtodzenia Efektywnosé

7.2.2 Zmiana wartosci parametru ,@

Podczas zmiany wartosci parametru zmienia sie wska-
zanie z paskiem menu witgcznie.

ﬂ Setpoint

Rys. 22:  Ekran zmiany wartosci parametru

Legenda
1 Ekran gtéwny
2 Pasek obstugi

Na srodku ekranu gtéwnego wyswietla sie aktualnie wy-

brana wartos¢ parametru. Zmiana tej wartosci odbywa

sie zawsze w ten sam sposob. Wyjasnia to przyktad

ustawienia temperatury zadanej:

m Na ekranie startowym wecisng¢ przycisk ,Konfigura-
cja”.

m Wpisac PIN, aby uzyskac¢ dostep do stron w sekcji
~Konfiguracja”.
Standardowy PIN ma wartos¢ ,22”.

m Klikng¢ symbol ,, Temperatura”.

m Wybra¢ symbol trybu regulaciji.

m Wybrac¢ zgdany tryb regulacji dotykajgc na ekranie.

m Ustawi¢ zgdang warto$¢ temperatury za pomoca
przyciskéw strzatek do gory i w dot.

m Alternatywnie mozna wybraé bezposrednio wyswietla-
ng wyzsza lub nizszg wartoscé.

m Na koniec potwierdzi¢ ustawiong wartosc przyciskiem
,OK”.

m \WYyjs¢ ze strony ekranu za pomocg przycisku
~Wstecz”.

7.3 Menu informacyjne
m Wcisng¢ symbol ,Info”, aby otworzy¢ liste przyporzad-
kowanych stron.

Symbol Parametry

H Temperatura

Tab. 6: Sekcja ,Informacje”

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Tab. 6: Sekcja ,Informacje”

7.3.1 Informacje o temperaturze

m Wybra¢ symbol informaciji o temperaturze.
Wyswietli sie temperatura otoczenia i temperatura
wewnetrzna, kazda jako Srednia z 24 godzin pracy.

Symbol Parametry

@T otocz. 24h
Srednia temperatura otoczenia (zewnetrzna) z
ostatnich 24 godzin pracy.

il

T wewn. 24h
Srednia temperatura wewnetrzna z ostatnich
24 godzin pracy.

i

Tab. 7:  Sekcja ,Informacje o temperaturze”

7.3.2 Informacje o urzadzeniu

m Wybra¢ symbol informacji o urzgdzeniu.
Wyswietli sie lista ogdlnych informaciji dotyczacych
urzadzenia.

W Liste mozna przewija¢ za pomoca przyciskow strzatek
do gdry i w dét.

Symbol Parametry

Numer seryjny

|IIIII
SN

Data produkcji RRRR-MM-DD

Wersja hardware x.xx.xx

i Wersja firmware X.xx.xx

Wersja software x.xx.xx

Ost. aktualizacja RRRR-MM-DD

Ost. konserwacja RRRR-MM-DD

Tab. 8: Sekcja ,Informacje o urzadzeniu”
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Parametry

Symbol Parametry

Nazwa urzadzenia

Nazwa klimatyzatora nadana przez klienta. Na-
zwa ta moze postuzy¢ do odrdznienia po-
szczegolnych urzadzen w programie RiDiag
lub aplikacji Blue e+.

Akt. tryb regul.

Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane jako
»Slave”: Numer slave.

Tab. 8: Sekcja ,Informacje o urzadzeniu”

7.3.3 Informacje o efektywnosci

m Wybra¢ symbol EER.
Wyswietli sie Srednia wartos¢ efektywnosci (EER) z
ostatnich 24 godzin pracy. Wartos¢ efektywnosci to
iloraz wytworzonej mocy chtodniczej i uzytej mocy
elektrycznej.

Przekaznik alarmu
Ustawienia dotyczace przekaznikéw alarmo-
wych.

—_—
1
@ Maty filtracyjne
= [

[~
] P

Jezyk wyswietl.
Wybdr jezyka, w jakim majg by¢ wyswietlane
teksty na ekranie.

Autotest
Przeprowadzenie autotestu.

J&

Tab. 10: Sekcja ,Konfiguracja”

7.4.1 Temperatura
m \Wcisnag¢ symbol temperatury, aby otworzy¢ liste przy-
porzadkowanych stron.

Symbol Parametry

Symbol Parametry
Srednia wartosé efektywnosci (EER) z ostat-
EER nich 24 godzin pracy.

Tab. 9: Sekcja ,Informacje o efektywnosci”

7.4 Menu konfiguracji

m Wybra¢ symbol konfiguraciji.
Pojawi sie strona, na ktérej nalezy wpisac¢ PIN, aby
uzyskac dostep do poszczegdlnych podstron.

Wskazdwka:
Fabrycznie PIN jest ustawiony na ,22”.

Gp

B Przyciskami strzatek do gory i w doét przewijac cyfry od
,0” do ,9”, az w ramce pojawi sie zgdana cyfra dla
pierwszej pozycji.

m Potwierdzi¢ wybdr przyciskiem OK.

m Ponownie przyciskami strzatek do gory i w doét przewi-
ja¢ cyfry od ,0” do ,9”, az w ramce pojawi sie zgdana
cyfra dla drugiej pozycii.

m Potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

Wyswietli sie lista przyporzadkowanych stron.

Symbol | Parametry
Temperatura
H Ustawienia temperatury zadane;j i trybu regula-
cji.

Sie¢
ﬁ Wskazniki informaciji sieciowych interfejsu loT
(8124300)

Tab. 10: Sekcja ,Konfiguracja”
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o Zmiana jednostki
O[: F Ustawianie jednostki ,,°C” lub ,°F”

Tryb lacji
v R ryb regulacii

2N

H_

Tab. 11: Sekcja ,Temperatura”

D.

Prog alarmu

Wartos¢ progowa temperatury, po przekro-
czeniu ktorej jest generowany komunikat alar-
mu.

Dld

Jednostka

Wszystkie wartosci temperatury urzgdzenia mogg by¢

wyswietlane w stopniach Celsjusza ,,°C” lub w stopniach

Fahrenheita ,,°F”.

m Wybra¢ symbol zmiany jednostki.

m Jednostke (,°C” lub ,,°F”) wymieramy za pomoca przy-
ciskow strzatek do goéry i w dot.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,,OK”.

Tryb regulacji

Klimatyzator moze regulowac moc chtodniczg w oparciu

0 jedna z trzech nastepujgcych wartosci temperatury:

— Temperatura wewn.: temperatura powietrza zasy-
sanego z szafy sterowniczej do klimatyzatora.

— Czujnik zewn.: temperatura mierzona przez ze-
wnetrzny czujnik w tzw. ognisku gorgca w szafie ste-
rowniczej.

— Temp. wydmuchu: Temperatura mierzona przez ze-
wnetrzny czujnik temperatury przy wylocie zimnego
powietrza.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Tryb regulacji ,,Czujnik zewnetrzny”

Przy wyborze pozyciji czujnika nalezy uwzgledni¢ poniz-

sze uwagi. Czujnik nie moze byé

— pod bezposrednim wptywem zimnego powietrza wy-
dmuchiwanego wprost z klimatyzatora,

— wystawiony na dziatanie zewnetrznych zrddet ciepta
lub promieniowania cieplnego,

— narazony na wilgoc,

— natomiast jego przewdd przytaczeniowy nie moze by¢
prowadzony w poblizu kabli AC,

— a pierwsze 10 cm przewodu przytaczeniowego od
czujnika nie moze znajdowac sie na réznych pozio-
mach temperatury.

Czujnik musi

— znajdowac sie w obszarze oddziatywania klimatyzato-

ra,

— by¢ otoczony powietrzem w ruchu, ktére dobrze
zmieszato sie z powietrzem wydmuchiwanym przez
klimatyzator,

— znajdowac sie w wystarczajgcej odlegtosci od sub-
stancji statych lub ptynnych.

Tryb regulacji ,Temperatura wydmuchu”
m Czujnik temperatury nalezy umiescic¢ po srodku wylotu
powietrza z klimatyzatora (rys. 23).

Rys. 23:  Czujnik temperatury przed wylotem zimnego powietrza

(przyktadowa ilustracja)

Legenda

1 Kabel czujnika

2 Opaski kablowe (2x)
3 Element czujnika

Wskazdwka:
Element czujnika nie moze przylega¢ do obu-
dowy.

(

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Wskazowka:

W celu zagwarantowania doktadnosci tem-
peratury wydmuchu, co najmniej 50 % catko-
witej mocy chtodniczej powinno by¢
zainstalowane jako moc stratna. Moc nalezy
odczytac z charakterystyki urzgdzenia.

(

Wybor trybu regulaciji

m Wybra¢ symbol trybu regulaciji.
Wyswietla sie wartos¢ zadana ustawionego trybu re-
gulacii.

m Wybra¢ zgdany tryb regulacji dotykajgc na ekranie:

Symbol Parametry Wartosé Ustawienie
zadana fabryczne
w @ Temperatura
_&.\_ WeWnetana ZOOC (680F)
e 35°C (95°F)
v (L Zewnetrzny | 90°C (122°F)
P czujnik
w g: Temperatura 18°C (64°F)
Ao wydmuchu e 24°C (75°F)
28°C (82°F)

Tab. 12: Sekcja ,tryb regulacji”

Odpowiedni symbol wybranego trybu regulacji wyswie-
tla sie takze na stronie przegladu.

&

Wskazdwka:

Zewnetrzny czujnik temperatury jest dostep-
ny w ofercie akcesoridéw Rittal (por. roz-
dziat 13 ,Akcesoria”).

m Ustawi¢ zadang warto$¢ temperatury za pomocag
przyciskow strzatek do gory i w dét lub wybrad ja bez-
posrednio.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,OK”.

Wartosé progowa alarmu

Ta wartos¢ progowa bedzie wykorzystywana do sygna-
lizowania alarméw. Analogicznie ustawiona wartosc
musi by¢ wyzsza od wtasciwej wartosci zadanej, na jaka
jest ustawiony klimatyzator, np. wartos¢ zadana: 35°C
(95°F), wartos¢ progowa alarmu min. 38°C (100°F)/
maks. 50°C (122°F).
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Symbol Parametry Wartosé Ustawienie

progowa fabryczne
alarmu

w @ Temperatura

A | wewnetrzna
3K...15K 5K

v (L Zewnetrzny

P czujnik

v gE Temperatura | 5\ oy 14K

St wydmuchu

Tab. 13: Warto$¢ progowa alarmu

Poza tym wartos¢ zadana wymaga réwniez odpowied-

niego dopasowania po zmianie trybu regulacii.

m Wybra¢ symbol wartosci progowej alarmu.

m Ustawi¢ zgdang wartos¢ temperatury za pomocg
przyciskow strzatek do gory i w dét lub wybrac jg bez-
posrednio.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,OK”.

Wskazdwka:

W trybie regulaciji ,Czujnik zewnetrzny” i
»lemperatura wydmuchu” klimatyzator do-
datkowo monitoruje temperature zasysane-
go powietrza. Jezeli grozi przekroczenie
ustawionego progu alarmu (np. przez wzrost
mocy traconej), to moc chtodnicza zostanie
zwiekszona na czas trwania ryzyka przekro-
czenia temperatury, a ustawiona wartos¢ za-
dana bedzie przekroczona.

(-

Przyktad trybu regulacji , Temperatura wydmuchu”:
— Wartos¢ zadana: 24°C (75°F)
— Prég alarmu: 38°C (100°F)

Sytuacja wyjsciowa:
— Temperatura zasysanego powietrza: 37°C (< prég
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 24°C (=
wartosé zadana)

W przypadku przekroczenia progu alarmu:

— Temperatura zasysanego powietrza: 39°C (> prog
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 22°C (<
wartos¢ zadana)

Po przejsciu ponizej progu alarmu przez zwiekszenie
mocy chtodniczej:

— Temperatura zasysanego powietrza: 37°C (< prég
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 24°C (=
wartos¢ zadana)
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7.4.2 Sie¢
m \Wcisna¢ symbol sieci, aby otworzy¢ liste przyporzad-
kowanych stron.

Symbol | Parametry
Igl% Sie¢ wt. / wyt.
. h Inf. o sieci

Tab. 14: Sekcja ,Sie¢”

Sie¢ wit. / wyt.

W tym miejscu mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ transmisje
danych do interfejsu loT. Standardowo transmisja da-
nych jest wiaczona.

m \Wcisng¢ symbol ,Sie¢ wt./wyt.”.

m Wybrac¢ zadane ustawienie dotykajgc na ekranie.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,,OK”.

Symbol | Parametry
wWyt.
—_—
wi.

Tab. 15: Ustawienia transmisji danych

Inf. o sieci

Tutaj znajdujg sie informacje dotyczace |IP potgczenia

loT z siecia.

m \Wcisnag¢ symbol informaciji o sieci, aby otworzy¢ liste
przyporzadkowanych stron.

Symbol Parametry
. h IPv4
. h IPv6

Tab. 16: Wybdr wersiji protokotu

IPv4

m Wcisng¢ symbol ,|Pv4”.
Wyswietli sie lista ogdlnych informacji dotyczgcych
ustawien IPv4.

m Liste mozna przewija¢ za pomoca przyciskow strzatek
do gdry i w ddt.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Parametry Ustawienia
DHCP wyt./wh,

IP address XXX XXX XXX XXX
Network XXX XXX XXX XXX
mask

Router XXX XXX XXX XXX
address

Tab. 17: Ustawienia IPv4

IPv6

m \Wcisng¢ symbol ,IPv6”.
Wyswietli sie lista ogdlnych informaciji dotyczacych
ustawien IPve.

W Liste mozna przewija¢ za pomoca przyciskow strzatek
do gdry i w ddt.

m Nacisng¢ zadane pozycje, aby wyswietli¢ adresy IPv6.

Parametry Ustawienia

DHCP wWyt./wh.

IP address 1

IP address 2

Auto
address

Link-local
addr.

Tab. 18: Ustawienia IPv6

7.4.3 Przekazniki alarmowe

W skrzynce przytaczeniowej urzadzenia znajdujg sie

dwa bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe, przez

ktére moga by¢ przekazywane komunikaty systemowe

klimatyzatora do zewnetrznego Zrédta sygnatu (por.

rozdziat 5.4.3 ,Podigczanie przekaznikéw alarmo-

wych”). Tutaj mozna skonfigurowac wyjscia

przekaznikowe.

m \Wcisna¢ symbol przekaznikéw alarmowych, aby
otworzy¢ liste przyporzadkowanych stron.

Symbol | Parametry

Zmiana NO/NC
Konfiguracja przekaznika alarmowego jako
styk NO lub NC.

Lista funkcii
Przyporzgdkowanie funkcji do danego prze-
kaznika alarmowego.

.
¥
o Pl

Tab. 19: Sekcja ,Przekazniki alarmowe”
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Wskazowka:

Fabryczna konfiguracja przekaznikow alarmu
jest podana w rozdziale 7.6 ,Lista komunika-
tow systemowych”, w tabeli 23.

(

Zmiana NO/NC

Tutaj mozna okresli¢ logike zatgczania wyjscia przekaz-
nikowego, czyli czy ma by¢ uzywany jako normalnie
zamkniety (NC) czy jako normalnie otwarty (NC).

m Wybra¢ symbol ,Zmiana NO/NC”.

m Wybra¢ zgdang konfiguracje dotykajagc na ekranie:

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,OK”.

Symbol Parametry

Norm.otwarty (NO)
Zatgczanie przekaznika alarmowego jako
zestyk zwierny.

—_—

Norm.zamkn. (NC)
Zatgczanie przekaznika alarmowego jako
zestyk rozwierny.

Tab. 20: Logika zataczania przekaznika alarmowego

(—

Wskazdwka:

Wyjscia przekaznikowe sg fabrycznie usta-
wione w stanie beznapieciowym jako NO
(normally open).

Lista funkcji

W tym miejscu okresla sig, ktére komunikaty bteddw

majg powodowac zatgczenie danego wyjscia przekazni-

kowego.

m \Wcisng¢ symbol przekaznika 1 lub przekaznika 2, dla
ktérego chcemy przypisac funkcije.

m Z listy btedéw wybra¢ funkcje, ktéra ma powodowac
zatgczenie wybranego wczesniej przekaznika.

® Mozna réwniez przypisa¢ do wyjscia przekaznikowe-
go nastepne funkcje. Wowczas wyjscie bedzie sie za-
taczad, gdy co najmniej jedna z przypisanych funkcji
doprowadzi do komunikatu btedu.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,OK”.

m Skonfigurowac inne funkcje dla drugiego wyjscia prze-
kaznikowego.

Symbol
AN
AN

Tab. 21: Lista funkcji

Parametry

Funkcije przekaznika 1

Funkcje przekaznika 2
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7.4.4 Maty filtracyjne
m \Wcisna¢ symbol maty filtracyjnej, aby otworzy¢ liste
przyporzadkowanych stron.

Symbol | Parametry

Nr ref. filtra

@

Tolerancja alarmu

EX

Tab. 22: Sekcja ,Mata filtracyjna”

Nr ref. filtra

W tym miejscu mozna na state ustawi¢ urzadzenie na
prace z matami filtracyjnymi.

m \Wcisng¢ symbol ,Nr ref. filtra”.

m \Wcisng¢ symbol ,Nowa mata filtracyjna”.

m Potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem ,OK”.

Jezeli urzadzenie zostato juz ustawione na prace z ma-
tami filtracyjnymi, to wybierajac menu ,Nowa mata filtra-
cyjna” mozna zresetowac aktywny komunikat systemo-
wy ,Wymiana filtra”.

Wskazdwka:

Komunikat resetuje sie samoczynnie takze
wowczas, gdy dzieki zastosowaniu nowej
maty urzgdzenie wykryje lepszy przeptyw po-
wietrza w obiegu zewnetrznym. Analiza prze-
ptywu powietrza odbywa sie tylko w przypad-
ku zastosowania systemu sprezania ze staty-
mi obrotami i trwa kilka minut.

(

Tolerancja alarmu

W tym miejscu mozna ustawi¢ jeden z pieciu stopni to-
lerancji alarmu lub wytgczy¢ kontrole maty filtracyjnej. Po
przekroczeniu ustawionej tolerancji alarmu na ekranie
wyswietli sie komunikat systemowy ,Wymiana filtra”.

Przykfad:
— Wartos¢ zadana: 35°C (95°F)
— Temperatura zewnetrzna: 20°C (68°F)

Wybdr ,$redniego” stopnia toleranciji alarmu spowoduie,
ze komunikat ,Wymiana filtra” wyswietli sie w przypadku
spadku przeptywu powietrza w obiegu zewnetrznym o
okoto 35%.

m \Wcisnag¢ symbol , Tolerancja alarmu”.

m Zmienic¢ tolerancje alarmu (,bardzo mata” — ,bardzo
duza”) lub wytgczy¢ kontrole maty filtracyjnej przyci-
skami ,w goére” lub ,w dot”.

m Alternatywnie mozna od razu wybra¢ zadany stopien
(ustawienie fabryczne: stopien ,Srednia”).

m Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK”.
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Wskazdwka:

Im bardziej jest ostabiony przeptyw powietrza
w obiegu zewnetrznym, tym mniejsza staje
sie maksymalna moc chtodnicza i efektyw-
nosc¢ energetyczna klimatyzatora.

(

Na ponizszym rysunku przedstawiony zostat przyktado-
wy przebieg mocy chtodniczej w zaleznosci od przepty-
wu powietrza w obiegu zewnetrznym oraz prog alarmu
(rys. 24).
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Tolerancja filtra
Rys. 24:  Przykfadowy przebieg mocy chtodniczej

Wskazdwka:

— Po wytgczeniu kontroli maty filtracyjnej (sto-
pien ,wytgczy¢”) mozna nadal wybrac¢ sto-
pien tolerancii filtra. Wéwczas w przypadku
przekroczenia progu zamiast ,Wymiana fil-
tra” na ekranie wyswietli sie komunikat sys-
temowy ,,Czyszczenie skraplacza”.

— Po wytgczeniu kontroli maty filtracyjnej, a
nastepnie wybraniu matej toleranciji filtra nie
wyswietli sie zaden komunikat systemowy.

(

7.4.5 Wybor jezyka

Urzgdzenie moze wyswietla¢ informacije w 21 réznych

jezykach.

m Wybra¢ symbol wyboru jezyka.

m Przewingc liste za pomoca przyciskow strzatek do
gory i w dét do wybranego jezyka.

m Potwierdzi¢ wybrany jezyk przyciskiem ,OK”.

Przefgczenie nastgpi natychmiast i wszystkie pozycje

menu wyswietlg sie w wybranym jezyku.

7.4.6 Autotest

W przypadku usterki urzadzenia, ktéra nie powoduje ko-

munikatu btedu, moze by¢ wskazane ogdlne sprawdze-

nie dziatania wszystkich komponentéw za pomoca au-

totestu. W trakcie autotestu urzadzenie mozna normal-

nie obstugiwac.

m Wybra¢ symbol autotestu.

m Potwierdzi¢ uruchomienie autotestu przyciskiem
»OK”.
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7 Obstuga

Podczas tej procedury na ekranie wyswietla sie pasek

postepu. Po zakonczeniu wyswietli sie komunikat ,,Urza-

dzenie OK” lub ,,Sprawdz bfedy”.

m Na podstawie listy bteddw mozna sprawdzic¢, ktére z
nich wystepujg w systemie.

7.5 Komunikaty systemowe

Komunikaty systemowe urzgdzenia dzielg sie na trzy

rézne rodzaje:

— Zaktécenia A

- Btad A

— Konserwacja &

Wystgpienie odpowiedniego komunikatu jest sygnalizo-

wane symbolem komunikatéw systemowych na pasku

menu (rys. 21, poz. 13). Lista wszystkich mozliwych ko-

munikatéw systemowych znajduje sie w rozdziale 7.6

,Lista komunikatéw systemowych”.

m Wybra¢ symbol komunikatéw systemowych.

Wyswietli sie lista wszystkich wystepujgcych komunika-

tow systemowych. Poszczegdine komunikaty sg upo-

rzadkowane na liscie wedtug czasu ich wystgpienia oraz

wyzej wymienionych trzech kategorii.

Jezeli dany komunikat btedu moze zostac usuniety tylko

przez serwis Rittal, wowczas za komunikatem pojawia

sie dodatkowy symbol serwisu &®.

m W tym przypadku nalezy sie skontaktowac z serwisem
Rittal (por. rozdziat 14 ,Adresy Biur Obstugi Klienta”).

7.5.1 Wystgpienie usterki
W przypadku wystgpienia usterki na ekranie startowym
wyswietli sie komunikat btedu.

=
=
=
=
=
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W

Rys. 25:  Ekran po wystgpieniu usterki

Legenda
1 Komunikat
2 Pasek menu w kolorze czerwonym

Zastgpienie ekranu startowego komunikatem nastepuje

w trzech przypadkach:

1. Usterka wystepuje w samym urzadzeniu.

2. Usterka jednego z urzgdzen w uktadzie master-
slave

3. Drzwi szafy sterowniczej sg otwarte i zainstalowany
czujnik drzwiowy zgtasza odpowiedni komunikat.

Jezeli uzytkownik nie moze usung¢ usterek samodziel-

nie, to dodatkowo wyswietla sie symbol serwisu (rys. 21,

poz. 14).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

m\W takim przypadku nalezy sie skontaktowac z serwi-
sem Rittal (por. rozdziat 14 ,Adresy Biur Obstugi Klien-
ta”).

7.5.2 Wyswietlanie btedéw

W przypadku wystgpienia bteddw lub koniecznosci prac
konserwacyjnych na pasku menu wyswietla sie symbol
komunikatéw systemowych (por. rozdziat 7.5 ,Komuni-
katy systemowe”).

Komunikaty systemowe w wiekszosci resetuja sie auto-
matycznie po usunieciu btedu.

A System messages ——————

A Electronics error

f Change filter
A &=

Rys. 26:

Ekran z komunikatami btedéw

Legenda
1 Menu ,Btedy”
2 Komunikat btedu

Jezeli uzytkownik nie moze usung¢ btedu samodzielnie i
komunikat nie resetuje sie samoczynnie, to za tym ko-
munikatem oraz w pasku obstugi obok symbolu komu-
nikatéw systemowych wyswietla sie symbol serwisu
(rys. 27, poz. 2).

A System messages

A Electronics error

Rys. 27:

Ekran z komunikatami btedéw

Legenda

1 Menu ,,Btedy”

2 Komunikat btedu
3 Przycisk ,Return”

m W tym przypadku nalezy sie skontaktowac z serwisem

Rittal (por. rozdziat 14 ,Adresy Biur Obstugi Klienta”).
m Potwierdzi¢ komunikat wciskajgc przycisk ,Return”.
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7.6 Lista komunikatow systemowych

Lista na wyswietlaczu (por. rozdziat 7.5 ,Komunikaty
systemowe”) zawiera aktywne komunikaty btedéw wraz
z odpowiednim symbolem. W tym rozdziale znajdujg sie
dokfadniejsze informacije dotyczace usuwania poszcze-
gdlnych bteddw.

Dane kontaktowe serwisu Rittal znajduja sie w
rozdziale 14 ,Adresy Biur Obstugi Klienta”.

Komunikat systemowy | Wyjscie przekaznika alarmu
(ustawienie fabryczne)

Usuwanie btedu lub usterki

Otwarte drzwi -

[>

Prosze zamknag¢ drzwi szafy sterowniczej, wzglednie
sprawdzi¢ czujnik drzwiowy.

Komunikat zniknie automatycznie ok. 30 sekund po usu-
nieciu btedu.

Wysoka temp.wewn. -

>

Zmierzona temperatura wewnetrzna przekracza wartosé
alarmu ustawiong w klimatyzatorze.

Nalezy sprawdzi¢ ewentualne inne komunikaty btedow
lub serwisowe, wzglednie sprawdzi¢ konfiguracje klimaty-
zatora. W przypadku dalszych pytan prosimy o bezpo-
Srednie skontaktowanie si¢ z serwisem Rittal.

Wymiana filtra -

A

Mata filtracyjna w klimatyzatorze jest zanieczyszczona.
Nalezy wymieni¢ lub oczysci¢ mate filtracyjng i potwier-
dzi¢ wymiane resetujgc komunikat na wyswietlaczu klima-
tyzatora.

Wyczys¢ skraplacz -

A

Skraplacz w klimatyzatorze jest zanieczyszczony. Zdjg¢
gorng kratke i oczysci¢ wymiennik ciepta, np. sprezonym
powietrzem.

Komunikat zniknie automatycznie ok. 30 sekund po usu-
nigciu bfedu.

Przeptyw pow.zew. 1

Wiot lub wylot powietrza w obiegu zewnetrznym jest za-
blokowany. Nalezy usung¢ blokade lub sprawdzi¢, czy sa
zachowane minimalne odlegtosci od wlotu lub wylotu po-
wietrza.

Wilot lub wylot powietrza w obiegu wewnetrznym jest za-
blokowany. Nalezy usung¢ blokade lub sprawdzi¢, czy sg
zachowane minimalne odlegtosci miedzy wlotem lub wy-
lotem powietrza a komponentami w szafie sterowniczej.

Uszk. zawdr rozp. -

®

[>

Stwierdzono nieprawidtowe dziatanie elektronicznego za-
WOru rozpreznego. Prosimy o skontaktowanie sie z serwi-
sem Rittal.

Wysoka temp.zewn. -

[>

Klimatyzator pracuje poza dopuszczalnym przedziatem
temperatury otoczenia. Nalezy zapewnic, aby temperatu-
ra otoczenia nie wykraczata poza dopuszczalny zakres
(-20°C...+60°C).

Brak czynnika ch. 2

®

[>

Klimatyzator zgtasza brak czynnika chtodniczego w ak-
tywnym obiegu. Prosimy o niezwioczne skontaktowanie
sie z serwisem Rittal. Komunikat wymaga manualnego
potwierdzenia po usunieciu przyczyny.

Uwaga - kondensat 1

[>

Nalezy sprawdzi¢, czy odptyw kondensatu nie jest zatka-
ny i ewentualnie usung¢ blokade. Jezeli nie mozna usunac
btedu, prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.

Tab. 23: Komunikaty o btedach

30

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Komunikat systemowy

Wyjscie przekaznika alarmu
(ustawienie fabryczne)

Usuwanie btedu lub usterki

Went.wewn. Alarm1

>

1

Wentylator w obiegu wewnetrznym klimatyzatora jest za-
blokowany. Nalezy sprawdzi¢, czy blokada jest widoczna
i usunac ja. Jezeli nie ma blokady, wymieni¢ wentylator w
obiegu wewnetrznym. Potrzebng czg$¢ zamienng mozna
sprawdzi¢ bezposrednio w Rittal za pomoca aplikacji Blue
e+. W tym celu nalezy uzy¢ formularza kontaktowego
,Utwdrz zapytanie serwisowe”.

Went.wewn. Alarm2

[>

Wentylator w obiegu wewnetrznym klimatyzatora jest
uszkodzony. Wymieni¢ wentylator w obiegu wewnetrz-
nym. Potrzebng czes¢ zamienng mozna sprawdzi¢ bez-
posrednio w Rittal za pomoca aplikacji Blue e+. W tym
celu nalezy uzy¢ formularza kontaktowego ,Utworz zgto-
szenie awarii”.

Went.zewn. Alarm1

[>

Wentylator w obiegu zewnetrznym klimatyzatora jest za-
blokowany. Nalezy sprawdzi¢, czy blokada jest widoczna
i usunac ja. Jezeli nie ma blokady, wymieni¢ wentylator w
obiegu zewnetrznym. Potrzebng czes¢ zamienng mozna
sprawdzi¢ bezposrednio w Rittal za pomoca aplikacji Blue
e+. W tym celu nalezy uzy¢ formularza kontaktowego
,Utworz zapytanie serwisowe”.

Went.zewn. Alarm?2

[>

Wentylator w obiegu zewnetrznym klimatyzatora jest
uszkodzony. Wymieni¢ wentylator w obiegu zewnetrz-
nym. Potrzebng czes¢ zamienng mozna sprawdzi¢ bez-
posrednio w Rittal za pomocg aplikacji Blue e+. W tym
celu nalezy uzy¢ formularza kontaktowego ,Utworz zgto-
szenie awarii”.

Chtod. inwertera

A

Chtodnica inwertera w klimatyzatorze jest zanieczyszczo-
na. Zdja¢ gorng kratke filtra oraz pokrywe z przodu i oczy-
$ci¢ chfodnice, np. sprezonym powietrzem.

Komunikat zniknie automatycznie ok. 30 sekund po usu-
nieciu btedu.

Usterka sprezarki 2 Sprezarka klimatyzatora zgtasza usterke. Prosimy o nie-
f @ zwioczne skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
Btad czujnika xx 1 Czujnik xx klimatyzatora zgtasza zerwanie. Prosimy o
f @ skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
Brak czuj. zewn. 1 Zewnetrzny czujnik klimatyzatora jest niepodtgczony lub
uszkodzony. Prosze sprawdzi¢ potgczenie lub wybraé
A inny tryb regulacii.
Sprawdz napiecie 1 Klimatyzator pracuje z niedopuszczalnym napieciem. Pro-
simy o sprawdzenie zasilania elektrycznego klimatyzatora
& i przestrzeganie parametrow na tabliczce znamionowe;.
W przypadku zasilania tréjfazowego nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy wszystkie fazy sg podtaczone prawidtowo.
Btad elektroniki 2 Elektronika klimatyzatora zgtasza btad. Prosimy o skon-

A®

taktowanie sie z serwisem Rittal.

Tab. 23: Komunikaty o btedach

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Komunikat systemowy

Wyijscie przekaznika alarmu
(ustawienie fabryczne)

Usuwanie btedu lub usterki

Sprawdz parametry

A

Ze wzgledu na usterke zostaly przywrdcone ustawienia
fabryczne klimatyzatora. Nalezy sprawdzi¢ biezace komu-
nikaty lub skontaktowac sie z serwisem Rittal.

Bfad inwertera 2 Inwerter klimatyzatora zgtasza usterke. Prosimy o skon-
f @ taktowanie sie z serwisem Rittal.
Tryb awaryjny - W zwigzku z usterkg klimatyzator pracuje z moca tylko
50%. Nalezy usung¢ usterke i/lub skontaktowac sie z ser-
& @ wisem Rittal.
Faza sprezarki 2 Sprezarka klimatyzatora zgtasza usterke. Prosimy o skon-

A®

taktowanie sie z serwisem Rittal.

Przecigzenie

A\

Prosimy o sprawdzenie konfiguracji klimatyzatora. W
przypadku dalszych pytan prosimy o bezposrednie skon-
taktowanie sie z serwisem Rittal.

Alarm aktyw. cht.

A®

Aktywna funkcja chtodzenia jest nieprawidtowa. Prosimy o
niezwitoczne skontaktowanie sie z serwisem Rittal lub
sprawdzenie konfiguracji klimatyzatora.

Tab. 23: Komunikaty o btedach
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8 Inspekcjai konserwacja

8.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

przy pracach konserwacyjnych

Prace konserwacyjne wymagajg otwarcia urzgdzenia.

Istnieje niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycz-

nym.

W Przed pracami odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

m Zabezpieczy¢ zasilanie elektryczne przed ponownym
przypadkowym wtgczeniem.

m Odtgczy¢ przewdd zasilajgey klimatyzatora od sieci w
skrzynce przytaczeniowe;.

m Nastepnie przed przystgpieniem do prac przy urza-
dzeniu odczekac pie¢ minut. Dopiero wtedy roztadujg
sie zainstalowane w urzadzeniu kondensatory.

m Podczas koniecznych prac w szafie sterowniczej uwa-
zac na otwarte zrédta napiecia.

m Jezeli to mozliwe, oditgczy¢ catg szafe sterownicza od
sieci.

Ponadto istnieje niebezpieczenstwo zranienia przez

ostre krawedzie, np. ptytki wymiennika ciepta.

m Podczas wszelkich prac konserwacyjnych nosi¢ reka-
wice chronigce przez skaleczeniem.

W przypadku komponentéw wewnatrz urzgdzenia, po

zdjeciu pokrywy wystepuje niebezpieczeristwo poparze-

nia przez gorace powierzchnie.

m Przed przystgpieniem do prac wewnatrz urzgdzenia
zaczekac co najmniej dziesie¢ minut na jego ochto-
dzenie.

8.2 Wskazowki dotyczace obiegu czynnika
chtodniczego
Klimatyzator napetniony jest fabrycznie wymagang ilo-
$cig czynnika chtodniczego, sprawdzony pod katem
szczelnosci i poddany rozruchowi prébnemu. Obieg
czynnika chtodniczego to niewymagajgcy konserwagciji i
hermetycznie zamkniety uktad. Dlatego obieg chtodni-
Czy nie wymaga przeprowadzania zadnych prac konser-
wacyjnych ze strony uzytkownika.

Ostroznie!

Ewentualne niezbedne naprawy obiegu
chiodniczego moga by¢ dokonywane
tylko przez wykwalifikowanych specjali-
stow.

8.3 Konserwacja klimatyzatora

Komponenty zewnetrznego obiegu powietrza nalezy
przy widocznym zabrudzeniu przeczyscic¢ przy pomocy
odkurzacza lub sprezonego powietrza.

(

Wskazdwka:

Podane ponizej terminy konserwaciji zalezg
gtéwnie od stopnia zanieczyszczenia powie-
trza otoczenia. Przy bardziej obcigzonym po-
wietrzu odpowiednio zwieksza sie czestosc
konserwacji.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

m Czysci¢ klimatyzator od zewnatrz przynajmniej co
5000-8000 godzin pracy w sposéb opisany w roz-
dziale 8.4 ,Czyszczenie sprezonym powietrzem”.

m Uporczywy, ttusty brud usuwac¢ dodatkowo niepalny-
mi srodkami czyszczacymi, np. $rodkiem do czysz-
Czenia na zimno.

Ostroznie!
Nie stosowaé do czyszczenia tatwopal-
nych cieczy.
Wbudowane wentylatory, niewymagajace konserwacii,
na tozyskach kulkowych sg chronione przed wilgocia i
pytem i sg wyposazone w czujnik temperatury.
m Rittal zaleca, aby co 40000 roboczogodzin zlecac
kontrole wentylatorow klimatyzatora, np. pod kgtem
nietypowych odgtoséw podczas pracy.

8.4 Czyszczenie sprezonym powietrzem

8.4.1 Demontaz przy zabudowie peinej

Klimatyzatory w catosci zamontowane w szafie sterow-

niczej, w celu czyszczenia sprezonym powietrzem, mu-

szg zostac¢ najpierw catkowicie wymontowane.

m Demontaz klimatyzatora z modutu odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci niz przy montazu (por.
rozdziat 5.3.7 ,Montaz catkowicie wewnetrzny klima-
tyzatora”).

m Aby odkreci¢ nakretki mocujgce, nalezy unieruchomic
trzpien gwintowany srubokretem.

m Na koniec zdemontowac¢ samo urzagdzenie zgodnie z
opisem w rozdziale 8.4.2 ,Demontaz urzadzenia”.

8.4.2 Demontaz urzadzenia

(@

Wskazdwka:
Zasadniczo demontaz urzgdzenia odbywa
sie w odwrotnej kolgjnosci niz montaz.

m WyciggnaC z przodu urzadzenia gorng kratke z zatrza-
skéw mocujgeych na pokrywie i bezpiecznie odstawic
lub odtozyc.

33



8 Inspekcja i konserwacja
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Rys. 28:  Zdejmowanie gornej kratki (przyktadowa ilustracja)
Legenda
1

/7

Rys. 29:
Zatrzask mocujgcy
Pokrywa

Mocowania mechanizmu rozktadania (przyktadowa ilu-
stracja)
2
3 Gorna kratka
4

Legenda
Pasek stylizacyjny przy Kiimatyzatorze ; Iig;rr?(/evszki mechanizmu rozktadania
o ) . 3 Katownik
m Roziozy¢ do przodu dolng kratke pod paskiem styliza- 4 Dolna kratka
cyjnym.
m \Wyjac¢ oba wsporniki mechanizmu rozktadania na go-

m Wyciggna¢ dolng kratke z uchwytéw do przodu i bez-
rze z kgtownikdw, ktére sg przymocowane do pokry-
wy klimatyzatora.

piecznie odstawic¢ lub odtozyc¢.

Rys. 30: Dolne uchwyty kratki (przyktadowa ilustracja)

Legenda
1 Dolna kratka
2 Uchwyty

m [ ekko wyciggna¢ do przodu pasek stylizacyjny wraz z

wyswietlaczem z zatrzaskéw mocujgcych na pokry-
wie.
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Rys. 31:  Wyciaganie paska stylizacyjnego (przyktadowa ilustra-
cia)

Legenda

1 Zatrzaski mocujgce

2 Pokrywa

3 Pasek stylizacyjny

m Wyciggna¢ z tylu wyswietlacza wtyczki przewodu
ochronnego oraz przytaczeniowego i catkowicie wyjaé
pasek stylizacyjny z urzadzenia.

Ostroznie!

Urzadzenie jest stabilne tylko wéwczas,
gdy pokrywa i obudowa sa ze sobg pota-
czone. Dlatego przed zdjeciem pokrywy
nalezy zabezpieczy¢ obudowe przed
przewroceniem sie.

m Poluzowac¢ szes¢ zaciskow sprezystych, ktorymi kli-
matyzator jest potaczony z drzwiami lub $ciang bocz-
ng szafy sterowniczej.

W tym celu nalezy podwazy¢ mocowanie
np. srubokretem tak, aby mozna byto wyjac zaciski
sprezyste.
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Rys. 32:

Legenda
1 Ztacze

Ztacze z tytu wyswietlacza

m Odtozy¢ bezpiecznie pasek stylizacyjny.
m Ostroznie wsung¢ wtyczke wraz z kablem przytacze-
niowym przez przepust w pokrywie do wewnatrz.

Rys. 33:  Przepust w pokrywie (przyktadowa ilustracja)

Legenda
1 Pokrywa
2 Prowadzenie kabli

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 34:  Luzowanie zaciskow sprezystych

Legenda

1 Drzwi lub $ciana boczna szafy sterowniczej
2 Otwor na srubokret w klimatyzatorze

3 Blokady

4 Zacisk sprezysty

Ostroznie!

W przypadku komponentéw wewnatrz
urzadzenia, po zdjeciu pokrywy wyste-
puje niebezpieczenstwo poparzenia
przez gorace powierzchnie.

W Przed zdjeciem pokrywy zaczekac¢ co najmniej dzie-
sie¢ minut na ochtodzenie urzadzenia.
W tym czasie moga sie schtodzi¢ ewentualne gorgce
powierzchnie wewnatrz urzgdzenia.

m Odkreci¢ w naroznikach pokrywy cztery trzpienie
gwintowane tgczgce pokrywe z obudowa.

m [ ekko wyciggna¢ pokrywe (ok. 5 cm) do przodu z
obudowy.
Z boku po lewej stronie, na mniej wiecej Srodkowej
wysokosci znajduje sie potgczenie przewodu ochron-
nego miedzy pokrywa a obudowa.
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Rys. 35:  Przylacze przewodu ochronnego (widok z tytu) (przy-
ktadowa ilustracja)

Legenda
1 Przytacze przewodu ochronnego pokrywy
2 Przytacze przewodu ochronnego chassis

m \Wyciggna¢ ptaskag wtyczke przewodu ochronnego
najlepiej przy obudowie.

m Zdjg¢ catkowicie pokrywe z obudowy i bezpiecznie
odstawic lub odtozyc.

Na tym konczy sie demontaz.

8.4.3 Czyszczenie komponentéw sprezonym po-

wietrzem

Po zdjeciu pokrywy urzgdzenia sg dostepne komponen-

ty obwodu zewnetrznego, a w szczegolnosci skraplacz,

wentylator skraplacza i komora sprezarki.

m Podczas czyszczenia sprezonym powietrzem nalezy
nosic¢ rekawice chronigce przez skaleczeniem o ostre
krawedzie wewnatrz urzgdzenia.

m Czysci¢ komponenty sprezonym powietrzem tak, aby
ewentualne zanieczyszczenia byty wydmuchiwane po
bokach urzgdzenia.

m Alternatywnie mozna odkurzy¢ wszystkie komponenty
odpowiednim odkurzaczem.

8.4.4 Ponowny montaz klimatyzatora

Po zakonczeniu czyszczenia klimatyzator musi zostac

zamkniety i, w przypadku petnej zabudowy, zainstalo-

wany z powrotem w wycieciu montazowym.

m Najpierw zmontowac z powrotem wszystkie kompo-
nenty klimatyzatora.
Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci niz de-
montaz (por. rozdziat 8.4.2 ,Demontaz urzgdzenia”)
wzglednie analogicznie do montazu po raz pierwszy
(por. rozdziat 5.3 ,,Przebieg montazu”).

m\W przypadku petnej zabudowy nalezy umiesci¢ klima-
tyzator z powrotem w wycieciu montazowym.

m \Wykonac¢ potaczenia elektryczne klimatyzatora.
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9 Magazynowanie i utylizacja

(C:P Wskazdéwka:
Temperatura sktadowania klimatyzatora nie
moze wykraczac¢ poza zakres podany w da-
nych technicznych.

m Sktadowac klimatyzator w pozycji do transportu.

Zamkniety obieg chtodniczy zawiera czynnik chtodniczy
i olej, ktore muszg zostac prawidtowo zutylizowane w
trosce o srodowisko naturalne. Utylizacja moze zostaé
przeprowadzona w zaktadach Rittal lub w wyspecijalizo-
wanej firmie. Prosimy o kontakt (por. rozdziat14 ,Adresy
Biur Obstugi Klienta”).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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10 Szczegoty techniczne

Dane techniczne blacha stalowa SK 3185830 |SK 3186930 | SK 3187930 | SK 3188940 | SK 3189940
Dane technizcne V2A 1.4301 SK 3185530 | SK 3186630 | SK 3187630 | SK 3188640 SK 3189640
Dane ogédlne
Numer katalogowy SK 3185830 | SK 3186930 | SK 3187930 | SK 3188940 | SK 3189940
Numer katalogowy SK 3185530 | SK 3186630 | SK 3187630 | SK 3188640 | SK 3189640
Wymiary (528rokosc x wy- 400 x 950 x 450 x 1600 x 294 450 x 1600 x 393
sokosé x gtebokose¢) [mm)] 310
Moce chtodnicze
Catkowita moc chtodnicza L3535 1,60 2,00 2,60 4,20 5,80
Pcwg PN-EN 14511 kW] | | 35 50 1,20 1,29 1,82 3,02 4,20
Jawna moc chtodnicza Ps
wg PN-EN 14511 [KW] L35 L35 1,60 2,00 2,60 4,20 5,30
Catkowity pobér mocy Pel L35 L35 0,54 0,57 0,99 1,21 2,20
wg PN-EN 14511 [kW] L35 L50 0,61 0,60 0,94 1,28 2,20
Wspoiczynnik efektywno- | | g5 35 3,10 35 2,63 3,46 2,64
Sci energetycznej (EER)
Dane elektryczne
0,
+11§o//°/ 110...240, 1
Napiecie znamionowe [V, TV
~], tolerancja +5%/
15% 380...480, 3
Czestotliwos¢ znamiono- 50/60
wa [Hz]
Znamionowe napiecie izo-
lacji Ui [V] 500
Moc znamionowa [kW] 0,62 0,73 1,05 1,30 2,20
Klasa przetezeniowego
urzadzenia ochronnego [A] 215
Minimalna obcigzalnos¢ 15
pradowa obwodu [A]
SCCR [kA] *5
Zakres natezenia wejscio- 6,2@110V- | 7,.3@110V- | 11@110V- | 2,3@380V- | 3,7@380V-
wego [A] 1,1@380 V 1,3@380 V 1,8@380 V 1,8@480 V 2,94@480 V
Dobezpieczenie T [A] EN 61439 >16
(bezpiecznik zwtoczny typu
CCMR) UL 508A >15
EN 61439 1,5
Przekroj kabla [mm?]
UL 508A 2,1
Kategoria przepiecia Il
Stopien zanieczyszczen 1]
Klasa ochrony
Stopien ochrony IP 24

Tab. 24: Dane techniczne Blue e+
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Dane techniczne blacha stalowa

Dane technizcne V2A 1.4301

SK 3185830
SK 3185530

SK 3186930
SK 3186630

SK 3187930
SK 3187630

SK 3188940
SK 3188640

SK 3189940
SK 3189640

Klasa ochrony szafy sterowniczej wraz z zainstalowanym urzadzeniem

Stopien ochrony IP

55

Stopien ochrony UL

12

Przenikalnosé elektromagnetyczna

Wytrzymatosé na zaktdce-
nia

Dla srodowisk przemystowych wedtug EN 61000-6-2

Emisja zaktdcen

Dla srodowisk: mieszkalnych, handlowych i lekko uprzemystowionych wedtug

EN 61000-6-3
Obwéd chtodniczy
Dopuszcza!ne cisnienie o4
(PS) wys./nis. [MPa]] ’
Zakres temperatury pracy 20.. +60
[°C]
Aktywny tryb heat pipe [°C] 0...+60
Ay ooy o
Zakres ustawien [°C] +20...+50

Oznaczenie czynnika
chtodniczego

R134a, tetrafluoroetan (CH2FCF3)

System sprezania czynnika
chtodniczego / system
heat pipe [g]

300/450

500/650

700/1050

GWP

1430

0026 [t]

1,07

1,64

1,64

2,50

2,50

Inne

Masa [kg]

36,3

54,8

71,2

Temperatura sktadowania
[°C]

-40...+70

Poziom hatasu Lp [dB(A)]

Wiecej informaciji na ten te-
mat

Tab. 24: Dane techniczne Blue e+

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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11

Czesci zamienne mozna zamawia¢ bezposrednio na

Spis czesci zamiennych

stronie internetowej Rittal.

(

Wskazowka:

Uzywane komponenty sg podzespotami spe-
cyficznymi dla Rittal. W celu zachowania de-
klarowanych wtasciwosci urzadzen (moc)
zalecamy stosowanie oryginalnych czesci za-
miennych Rittal.

I

S

U

T

R

R,
g

I

0
hs

101

Rys. 36:  Czesci zamienne (przyktadowa ilustracja)
Legenda

1 Sprezarka

5 Wentylator skraplacza

10 Wentylator parownika

15  Torba wysytkowa jako woreczek z akcesoriami
20  Zawodr rozprezny

21 Cewka zaworu rozpreznego

25  Osuszacz filtra

30  Czujnik ciénienia PSAM jako presostat
40 Phytka l/O

41 Inwerter

45  Kratka gorna

46  Kratka dolna

50 Pasek stylizacyjny

55  Wyswietlacz / regulator

70  Zestaw czujnika temperatury

75  Pokrywa

90 Parownik

100 Skraplacz

101  Odparownik kondensatu

102 Kabel wyswietlacza
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12 Rysunki

12.1 Wyciecia montazowe
SK 3185x30

929:+1
..
_r_

Rys. 37:  Wyciecie montazowe

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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SK 3186x30 / SK 3187x30 / SK 3188x40 / SK 3189x40
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Rys. 38:  Wyciecie montazowe Rys. 39:  Wyciecie montazowe dla szafy o gtebokosci 500 mm
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12.2 Wymiary i gtebokosci montazowe

SK 3185x30

o

310

950

@ 0

102 |

208

950

250

60

950

Rys. 40:  Wymiary SK 3185x30

Legenda

1 Montaz zewnetrzny

2 Montaz czesciowo wewnetrzny
3 Montaz catkowicie wewnetrzny

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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SK 3186x30 & SK 3187x30

294 119 | 175 234 60

R o o ) o
o o o
© © ©

0 0 0

@ ©) ®

Rys. 41:  Wymiary SK 3186x30 i SK 3187x30

Legenda

1 Montaz zewnetrzny

2 Montaz czesciowo wewnetrzny
3 Montaz catkowicie wewnetrzny
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SK 3188x40 & SK 3189x40

393

)

1600

144

249

1600

Rys. 42:  Wymiary SK 3188x40 i SK 3189x40

Legenda
1 Montaz zewnetrzny

2 Montaz czesciowo wewnetrzny

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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13 Akcesoria

Poza ponizszymi komponentami, petny wykaz akceso-

riow mozna znalez¢ pod podanym w rozdziale 14 ,Ad-

resy Biur Obstugi Klienta” adresem internetowym.

Artykut Nr kat.
Whytgcznik drzwiowy SK 4127010
Uchwyty transportowe M12 SK 4568000
Maty filtracyjne (pianka poliuretanowa / SK 3285800/
aluminium) do urzadzenia 1,6 KW SK 3285810
Maty filtracyjne (pianka poliuretanowa / SK 3285900/
aluminium) do urzgdzen 2 kW do 6 kW SK 3285910
Waz kondensatu SK 3301612
Zewnetrzny czujnik temperatury SK 3124400
Interfejs loT SK 3124300
RiDiag Ill SK 3159300

Tab. 25: Lista akcesoriow
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14 Adresy Biur Obstugi Klienta
m W przypadku pytan technicznych:

Tel.: +49(0)2772 505-9052

E-mail: info@rittal.pl

Strona internetowa: www.rittal.pl

m \V przypadku reklamacji lub potrzeby serwisu prosimy
o skontaktowanie sie z lokalng organizacja Rittal.

Arabia Saudyjska
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Argentyna
Tel.: +54 (11) 4760 6660
E-mail: service@rittal.com.ar

Australia
Tel.: +61 (2) 95 25 27 66
E-mail: service@rittal.com.au

Austria
Tel.: +43 (0) 599 40 -0
E-mail: service@rittal.at

Belgia
Tel.: +32 (9) 353 91 45
E-mail: service@rittal.be

Biatorus
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.
E-mail: service@rittal.lt

Bosnia i Hercegowina

m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.
Tel.: +49 (0) 2772 505 1855

E-Mail: service@yrittal.de

Brazylia
Tel.: +55 (11) 3622 2377
E-mail: service@rittal.com.br

Butgaria
Tel.: +359 (2) 8890055
E-mail: service@rittal.bg

Chile
Tel.: +566 2 9477 400
E-mail: info@rittal.cl

Chiny

Tel.: +86 800 820 0866
E-mail: service@rittal.cn

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Chorwacja
Tel.: +385 1 3455 256
E-mail: service@rittal.hr

Cypr

m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.

E-mail: service@rittal.de

Czechy
Tel.: +420 234 099 063
E-mail: servis@rittal.cz

Dania
Tel.: +45 70 25 59 20
E-mail: info@rittal.dk

Dubaj
Tel.: +971 3416855 206
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Ekwador
m Prosimy kontaktowac sig z Brazylig.
E-mail: service@rittal.com.br

El Salvador
m Prosimy kontaktowac sie z Meksykiem.
E-mail: servicemx@rittal.com.mx

Estonia
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.

E-mail: service@rittal.lt

Filipiny

m Prosimy kontaktowac sie z Singapurem.

E-mail: service@rittal.com.sg

Finlandia
Tel.: +358 9 413 444 50
E-mail: service@rittal.fi

Francja
Tel.: +33 472231275
E-mail: service@rittal.fr

Grecja
Tel.: +30 210 271 79756
E-mail: service@rittal.gr

Gwatemala
m Prosimy kontaktowac sie z Meksykiem.
E-mail: servicemx@rittal.com.mx
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Hiszpania
Tel.: +34 902 504 678
E-mail: service@rittal.es

Holandia
Tel.: +31 (316) 59 1692
E-mail: service@rittal.nl

Honduras
m Prosimy kontaktowac sie z Meksykiem.
E-mail: servicemx@rittal.com.mx

Hong Kong
m Prosimy kontaktowac sie z Chinami.
E-mail: marvis.lun@rittal.com

Indie
Tel.: +91 (80) 33720783
E-mail: service@rittal-india.com

Indonezja
m Prosimy kontaktowac sie z Singapurem.
E-mail: service@rittal.com.sg

Iran
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Irlandia
Tel.: +353 (59) 9 18 21 00

E-mail: sales@rittal.ie

Islandia

m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.

E-mail: sri@sminor.is

Izrael
Tel.: +972 (4) 6275505
E-mail: service@rittal.co.il

Japonia
Tel.: 0120-998-631 (tylko Japonia)
E-mail: service@rittal.co.jp

Jordania
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Kanada

Tel.: +1 (905) 877 COOL 292
E-mail: service@rittal.ca
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Katar
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Kazachstan
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.
E-mail: service@rittal.lt

Kolumbia
Tel.: +571 621 8200
E-mail: service@rittal.com.co

Korea Potudniowa
Tel.: +82 2 577 6525 114
E-mail: service@rittal.co.kr

Kostaryka
m Prosimy kontaktowac sie z Meksykiem.
E-mail: servicemx@rittal.com.mx

totwa
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.
E-mail: service@rittal.lt

Liban
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Litwa
Tel.: +37 (0) 52105738
E-mail: service@rittal.lt

Luksemburg
m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.
E-mail: services@dme.lu

Macedonia
m Prosimy kontaktowac sie z Austria.
E-mail: siskon@mt.net.mk

Malezja
m Prosimy kontaktowac sie z Singapurem.
E-mail: service@rittal.com.sg

Maroko
m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.
E-mail: service@rittal.ma

Meksyk

Tel.: +52 (65) 59 5369
E-mail: servicemx@yrittal.com.mx

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Niemcy
Tel.: +49 (0) 2772 505 1855
E-mail: service@rittal.de

Norwegia
Tel.: +47 64 85 13 00
E-mail: service@rittal.no

Nowa Zelandia
m Prosimy kontaktowac sig z Australig.
E-mail: service@rittal.com.au

Oman
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Pakistan
m Prosimy kontaktowac sie z Dubajem.
E-mail: service@rittal-middle-east.com

Peru
m Prosimy kontaktowac sie z Brazylig.
E-mail: service@rittal.com.br

Polska
Tel.: +48 (22) 724 2784
E-mail: service@rittal.pl

Portugalia
Tel.: +351 256780210
E-mail: service@rittal.pt

Republika Potudniowej Afryki
Tel.: +27 (11) 609 82 94
E-mail: service@rittal.co.za

Republika Stowacka
Tel.: +421 2 5363 0651
E-mail: service@rittal.sk

Rosja
Tel.: +7 (495) 775 02 30
E-mail: service@rittal.ru

Rumunia
Tel.: +40 351 76 47
E-mail: service@rittal.ro

Serbia

m Prosimy kontaktowac sie z centralg w Niemczech.
E-mail: sloba@vesimpex.co.yu

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Singapur
Tel.: +65 6309 7327
E-mail: service@rittal.com.sg

Stowenia
Tel.: +386 1 5466370
E-mail: service@rittal.si

Szwajcaria
Tel.: +41 56 416 0690
E-mail: service@rittal.ch

Szwecja
Tel.: +46 (431) 442600
E-mail: service@rittal.se

Tajlandia
Tel.: +66 (2) 369 2896 99 13
E-mail: service@rittal.co.th

Tajwan
Tel.: +886 (3) 3971745 18
E-mail: sales.info@rittal.com.tw

Turcja
Tel.: +90 (216) 383 74 44
E-mail: servis@rittal.com.tr

Turkmenistan
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.
E-mail: service@rittal.lt

Ukraina
Tel.: +38 (44) 536 9944
E-mail: service@rittal.com.ua

USA
Tel.: +1 800-477-4000, option 3
E-mail: rittal@rittal.us

Uzbekistan
m Prosimy kontaktowac sie z Litwa.
E-mail: service@rittal.lt

Wegry
Tel.: +36 1 399 800

E-mail: rittal@rittal.hu
Wenezuela

m Prosimy kontaktowac sie z Brazylig.
E-mail: service@rittal.com.br
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Wielka Brytania
Tel.: +44 8448 006 007
E-mail: service.desk@rittal.co.uk

Wietnam

m Prosimy kontaktowac sie z Singapurem.

E-mail: service@rittal.com.sg

Wiochy
Tel.: +39 (02) 95 930 308
E-mail: service@rittal.it
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15 Informacje serwisowe w skrocie

Czynnosé patrz

OK/Komentarz

Montaz i podigczenie

— Uwzgledni¢ wymagania odnosnie miejsca Rozdziat 5.2
ustawienia

Wskazoéwki montazowe

— Przestrzegac istotne wskazéwki montazu Rozdziat 5.3.1
— Podtgczy¢ odptyw kondensatu Rozdziat 5.3.8
— Instalacja elektryczna (ochrona Rozdziat 5.4

przepieciowa, wytgcznik drzwiowy)

Uruchamianie

Kontrola montazu
— Wszystkie mocowania sprawdzone, mata
filtracyjna zamontowana

Uruchamianie
— Najwczesniej 30 minut po montazu Rozdziat 6

— Pobra¢ aplikacje Blue e+ do wsparcia
uruchomienia i dalszej eksploatacji

— Przeprowadzi¢ kontrole uruchomienia za
pomocy aplikacji Blue e+

Praca

— Skontrolowac stan urzadzenia podczas
pracy za pomoca aplikacji Blue e+

— Odczytac ostrzezenia i wskazowki dotyczace
konserwacji lub komunikaty o awarii za
pomocy aplikacji Blue e+

Tab. 26: Lista kontrolna instalacii

W przypadku dalszych pytan serwisowych:

Oryginalne czesci zamienne

Konserwacje, przedituzanie gwaranciji (do 5 lat), umowy
serwisowe

— Bezposrednie zapytanie przez aplikacje Blue e+
— http://www.rittal.com

— Bezposrednie zapytanie przez aplikacje Blue e+

— http://www.rittal.com

— Zapytanie poprzez wiasciwg spotke krajowg

— http://www.rittal.com/de_de/service_contact/index.asp

Inne kontakty z serwisem na catym swiecie: Miedzynarodowe centra serwisowe Rittal (por. rozdziat 14 ,,Adresy

Biur Obstugi Klienta”)

Tab. 27: Kontakt z serwisem na catym $wiecie

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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m [T Infrastructure
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